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n‘ Vielen Dank fur den Kauf unserer Produkte.
M Bitte installieren und bedienen Sie das Gerat gemaB der Anleitung.
M Die Abbildungen in der Anleitung sind schematisch, das Aussehen und die Abbil-
dung hangen vom tatsachlichen Geréat ab.
M Am Gerat kénnen ohne vorherige Ankiindigung technische Anderungen vorge-
nommen werden, um die Leistung allgemein zu verbessern.
M Dieser Trockner ist nur flr den Hausgebrauch bestimmt. Bitte verwenden Sie ihn
nicht zum Trocknen von Kleidung, die nicht fir die Maschinenwasche geeignet ist.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

M Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Trockner benutzen.

M Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, ohne die Anleitung gelesen zu haben.

M Die Bedienungsanleitungen der Trockner werden mit verschiedenen Trocknertypen
und -modellen geliefert. Daher kdnnen sie Beschreibungen von Einstellungen oder
Ausstattungen enthalten, die Ihr Trockner nicht hat.

M Die Nichtbeachtung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung oder die unsachge-
maBe Verwendung des Trockners kann zu Schaden am Geréat und zur Beeintrachtigung
der Wasche oder sogar zu Personenschaden fuhren. Bewahren Sie die Betriebsanlei-
tung in der Nahe des Trockners auf.

™ |hr Trockner ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch bestimmt. Wird der Trockner fir
professionelle, gewerbliche oder uber den normalen Haushaltsgebrauch hinausgehen-
de Zwecke verwendet, oder wird der Trockner von einer anderen Person als dem Ver-
braucher benutzt, muss die Garantiezeit der kirzesten nach den ortlichen Vorschriften
vorgeschriebenen Garantiezeit entsprechen.

M Das Gerat wurde in Ubereinstimmung mit allen einschlagigen Sicherheitsnormen her-
gestellt.

/\ ACHTUNG

Um das Risiko einer Explosion, eines Brandes, eines tddlichen Unfalls, eines elektrischen
Schlags oder einer Verletzung bei der Verwendung dieses Gerats zu verringern, sollten Sie
grundlegende Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Installation

M Befolgen Sie die Anweisungen zum Aufstellen und AnschlieBen des Trockners an die
Stromversorgung.

M Achten Sie bei Geraten mit Liiftungsoffnungen im Sockel darauf, dass die Offnung nicht
durch Bodenbelage blockiert wird.

M Das Gerat darf nicht hinter einer abschlieBbaren Schiebe- oder Fligeltir auf der ge-
genuberliegenden Seite des Geréats installiert werden, so dass die Geratet(r vollstandig
geoffnet werden kann.

M Alle Reparaturen oder Wartungsarbeiten am Gerat dirfen nur von qualifiziertem Per-
sonal durchgefuhrt werden.

M Reparaturen, die von einer nicht qualifizierten Person durchgefihrt werden, kdnnen zu
Unfallen/Verletzungen oder schweren Funktionsstorungen flhren.

M Um Gefahren zu vermeiden, darf ein beschadigtes Netzkabel nur in einem autorisierten
Servicezentrum von einem Servicetechniker ausgetauscht werden.
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M Nach der Installation muss der Trockner zwei Stunden lang stillstehen, bevor er an das
Stromnetz angeschlossen wird.

M Fir die Installation des Trockners auf der Waschmaschine sind mindestens zwei Per-
sonen erforderlich.

M Installieren Sie das Gerat in einem Raum mit ausreichender Beluftung und einer Tem-
peratur zwischen 10°C und 25°C.

M Verwenden Sie immer die mit dem Trockner gelieferten Luftkanale oder Schlauche.

M Stellen Sie den Trockner auf eine ebene, stabile und feste Unterlage.

M Blockieren Sie niemals die Luftungséffnungen.

M Stellen Sie das Gerat nicht auf einen getufteten Teppich, da dies die Luftzirkulation
behindern kann.

M Das Gerat darf nicht in einem staubigen Raum aufgestellt werden.

M Das Gerat darf nicht mit einer Wand oder angrenzenden Mébeln in Berihrung kommen.

M Dieses Geréat darf nicht im Freien gelagert oder verwendet werden.

M Es muss flr eine ausreichende Beluftung gesorgt werden, um ein Zurlickstrémen von
Gasen aus Geraten, die mit Gasen und offenen Flammen arbeiten, in den Raum zu ver-
meiden.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

M Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder ahnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

M Der Trockner darf nicht tber ein Verlangerungskabel an das Stromnetz angeschlossen
werden.

M Der Trockner ist mit einem automatischen Abschaltsystem fur den Fall einer Uber-
hitzung ausgestattet. Dieses System schaltet das Gerat aus, wenn die Temperatur zu
hoch ist.

M Wenn der Filter verstopft ist, kann das automatische Abschaltsystem ausgeldst wer-
den. Reinigen Sie den Filter, warten Sig, bis der Trockner abgekuhlt ist, und versuchen
Sie erneut, ihn zu starten. Lasst sich das Gerat immer noch nicht einschalten, wenden
Sie sich an ein autorisiertes Kundendienstzentrum.

M Verwenden Sie fir den Anschluss des Gerats keine Mehrfachsteckdosen, Verlange-
rungskabel oder Doppeladapter.

M Das Gerat muss Uber das Netzkabel geerdet werden. Im Falle einer Fehlfunktion oder
eines Ausfalls verringert die Erdung das Risiko eines elektrischen Schlags, da sie den
Weg des geringsten Widerstands flr den elektrischen Strom darstellt.

M Bei unsachgemaBem Anschluss des Gerateerdungsleiters besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags. Wenn Sie Zweifel haben, ob das Gerat richtig geerdet ist, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker.




M Dieses Gerat ist mit einem Netzkabel mit Erdungskontakt und einem Erdungsstecker
ausgestattet. Der Netzstecker muss in eine geeignete Steckdose eingesteckt werden,
die gemaB allen ortlichen Vorschriften und Verordnungen installiert und geerdet ist.

M Ziehen Sie den Netzstecker niemals durch Ziehen am Netzkabel aus der Steckdose. Um
den Stecker zu entfernen, fassen Sie ihn direkt an und ziehen Sie ihn vorsichtig aus der
Steckdose.

M Spritzen Sie zur Reinigung des Gerats kein Wasser in das Innere oder auf die AuBen-
seite des Gerats.

/N ACHTUNG

M Das Gerat darf nicht (iber ein externes Schaltgerat mit Strom versorgt oder an einen
Stromkreis angeschlossen werden, der vom Versorgungsunternehmen regelmaBig
ein- und ausgeschaltet wird.

M Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages, da der Trockner elektrisch betrie-
ben wird.

™ Uberprifen Sie das Gerat vor der Benutzung auf sichtbare Schaden.

M Sie diirfen den Trockner nicht benutzen, wenn er beschadigt ist.

M Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss an eine Stromquelle, dass die auf dem Typen-
schild angegebene elektrische Spannung mit der Spannung lhrer Steckdose Uberein-
stimmt.

M Verwenden Sie nur Unterbrecher mit dem entsprechenden Symbol.

M Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht geknickt oder eingeklemmt wird und dass
es nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in Bertihrung kommt.

KINDERSICHERHEIT

M Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Er-
fahrung und mangels Wissens benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisun-
gen, wie das Gerat zu benutzen ist.

M Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.

M Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darUber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die damit verbundenen Ge-
fahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung
sollten nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.
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M Halten Sie Kinder unter 3 Jahren fern, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

M Halten Sie Kinder und Haustiere von der Trommel des Gerats fern.

M Bevor Sie die Tur schlieBen und ein Programm starten, vergewissern Sie sich, dass sich
nur Wasche in der Trommel befindet (z. B. wenn ein Kind in die Trommel gelangt und
die Tar von innen schlieBt).

M Lassen Sie die Geratetlr nicht offenstehen. Kinder kdnnen sich an der Tir festhalten
oder in das Innere des Geréats krabbeln und Schaden oder Verletzungen verursachen.

Betrieb

M Der Trockner darf nicht verwendet werden, wenn industrielle Chemikalien zur Reini-
gung der Wasche verwendet wurden.

M Das Flusensieb muss regelmaBig gereinigt werden.

M Trocknen Sie schmutzige Wasche nicht im Waschetrockner.

M Gegenstande, die mit Substanzen wie Pflanzendl, Aceton, Alkohol, Benzin, Paraffin, Fle-
ckenentferner, Terpentin, Wachs und Wachsentferner verschmutzt sind, sollten vor
dem Trocknen im Trockner in heiBem Wasser mit zusatzlichem Waschmittel vorgewa-
schen werden.

M Artikel wie Schaumstoff (Latexschaum), Duschhauben, wasserfeste Textilien, gummier-
te Artikel und Kleidung oder Kissen mit Schaumstoffpolstern sollten nicht im Trockner
getrocknet werden.

M Weichspiler oder ahnliche Produkte sollten entsprechend den Empfehlungen des Her-
stellers verwendet werden.

M Entfernen Sie alle Gegenstande wie Feuerzeuge und Streichholzer aus lhren Taschen.

™ Mit Ol behaftete Gegenstande kdnnen sich selbst entzinden, insbesondere wenn sie
Warmequellen ausgesetzt sind, z. B. in einem Waschetrockner.

M Die Gegenstande erhitzen sich und verursachen eine Oxidationsreaktion im Ol. Oxida-
tion erzeugt Warme. Wenn die Warme nicht entweichen kann, kdnnen die Gegenstande
so heiB werden, dass sie Feuer fangen. Das Ablegen oder Lagern von Gegenstanden,
die Ol ausgesetzt sind, kann die Warmeableitung behindern und somit eine Brandge-
fahr darstellen.

M Wenn Textilien, die Pflanzen- oder Speisedl enthalten oder mit Haarpflegeprodukten
verunreinigt sind, in den Trockner gelegt werden sollen, missen sie zunachst in heiBem
Wasser mit zusatzlichem Waschmittel gewaschen werden - dadurch wird die Gefahr
verringert, aber nicht beseitigt.

M Verwenden Sie im Falle einer Reparatur nur Originalersatzteile.

M Wenn das Kondensatabflussrohr verstopft ist, funktioniert der Trockner nicht mehr.

M Bevor Sie das Gerat transportieren oder im Winter in einem unbeheizten Raum auf-
bewahren, muss der Kondensatbehalter geleert werden.



M Reinigen Sie die Filter nach jedem Trocknungszyklus. Wenn Sie die Filter entfernt ha-
ben, setzen Sie sie vor dem nachsten Trocknungszyklus wieder ein.

M Verwenden Sie keine Losungs- oder Reinigungsmittel, die das Gerat beschadigen kén-
nen (beachten Sie die Empfehlungen und Warnhinweise der Reinigungsmittelherstel-
ler).

M Fllen Sie niemals Chemikalien oder Fremdstoffe in den Kondensatbehalter.

M Wenn der Trocknungsvorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

M Das Gerat verwendet ein Warmepumpensystem zur Erwarmung der Luft.

M Das System besteht aus einem Kompressor und einem Warmetauscher. Wenn die
Entfeuchtung gestartet wird, kann der Kompressorbetrieb (Gerausch der flieBenden
Flussigkeit) oder der Kaltemittelfluss lauter sein, wahrend der Kompressor lauft. Dies
ist kein Anzeichen flr eine Fehlfunktion und hat keinen Einfluss auf die Lebensdauer
des Gerats. Mit der Zeit und dem Gebrauch des Trockners wird dieses Gerausch leiser
werden.

M Das Wasser aus dem Kondensatbehalter ist nicht fir den Gebrauch geeignet.

M Nehmen Sie die Wasche sofort nach Beendigung des Trockenvorgangs oder nach dem
Ausschalten des Gerats aus dem Gerat. Wenn Sie die Wasche unbeaufsichtigt im Ge-
rat trocknen lassen, kann ein Brand entstehen. Kleidung, die nach dem Trocknen nicht
entfernt wird, kann einen Brand verursachen. Nehmen Sie die Wasche sofort nach dem
Trocknen heraus und hangen Sie sie auf oder breiten Sie sie aus, damit sie abkuhlen
kann.

M Versuchen Sie niemals, das Gerat in Betrieb zu nehmen, wenn es beschadigt, defekt
oder teilweise zerlegt ist oder wenn Teile fehlen oder gebrochen sind, einschlieBlich
eines beschadigten Kabels oder Netzsteckers.

M Versuchen Sie nicht, Teile abzutrennen oder das Gerat zu zerlegen. Legen Sie keine
spitzen Gegenstande auf das Bedienfeld, um das Geréat zu bedienen.

M Berihren Sie niemals das Gerat, wahrend es in Betrieb ist. Warten Sie, bis die Trommel
vollstandig zum Stillstand gekommen ist.

M Ziehen Sie im Falle einer Uberschwemmung den Netzstecker und wenden Sie sich an
gine autorisierte Kundendienststelle.

M Beriihren Sie den Netzstecker oder die Bedienelemente nicht mit nassen Handen.

M Biegen Sie das Netzkabel nicht und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab.

M Um den Trockner herum dirfen sich keine Flusen ansammeln.

M Vergewissern Sie sich, dass sich unter und um das Gerat keine brennbaren Materialien
wie Papier, Lappen, Chemikalien usw. befinden.

™ Da der Trockner schwer ist, kénnen Sie sich verletzen, wenn Sie versuchen, ihn anzu-
heben. Heben Sie ihn nicht selbst an.
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M Sie kdnnten sich an den scharfen Kanten des Gehauses die Hande verletzen. Halten Sie
das Gerat nicht an seinen scharfen Kanten.

M Vorstehende Teile des Gehauses kdnnen abbrechen, wenn Sie versuchen, das Gerat an
ihnen anzuheben.

M Bewegen Sie das Gerat nicht, indem Sie es an den hervorstehenden Teilen festhalten.

™ Uberprifen Sie das Gerat auf magliche Transportschaden. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn es beschadigt ist.

M Restwasser im Gerat kann einfrieren und das Gerat beschadigen.

M Stellen Sie das Geréat nicht in gefriergefahrdeten Raumen auf.

Das Gerat enthalt R290-Kaltemittel, das zwar fiir die Umwelt unbedenklich, aber brenn-
bar ist R290. Wenn es nicht ordnungsgemag entsorgt wird, kann es zu Branden oder Ver-
giftungen kommen. Entsorgen Sie das Gerat ordnungsgemaB und beschadigen Sie nicht
die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs.

/\ ACHTUNG

Schalten Sie den Trockner niemals vor dem Ende des Trocknungszyklus aus, es sei denn,
Sie haben alle Gegenstande schnell entfernt und ausgebreitet, damit die Warme abgeleitet
werden kann.

/\ ACHTUNG
Stellen Sie sicher, dass die Lftungséffnungen nicht verstopft sind.

/\ ACHTUNG
Stellen Sie sicher, dass der Kaltemittelkreislauf nicht beschadigt ist.

Maximale Beladung
Maximale Beladung des Gerats mit trockenem Textilmaterial 9 kg.

Seien Sie vorsichtig - die Oberflache des Geréats kann heiB sein
M Bei hoheren Trocknungstemperaturen wird das Tirglas heiB.

Seien Sie vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden. Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht in der Nahe des Turglases spielen. Die Riickwand des Gerats kann wahrend des Be-
triebs sehr heiB werden.

M Warten Sie, bis der Trockner vollstandig abgekihlt ist, bevor Sie die Riickseite des Ge-
rats berthren.

M Wenn Sie die Geratetlr wahrend des Trockenvorgangs 6ffnen, kann die Wasche sehr
heiB sein und es besteht Verbrennungsgefahr.




Wartung
M Bei unsachgemaBem Anschluss, Missbrauch oder Wartung durch eine nicht qualifizier-

te Person tragt der Benutzer die Kosten flr etwaige Schaden, da solche Schaden nicht
von der Garantie abgedeckt sind.

M Die Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterial, Verfarbungen, erhdhte Ge-
rauschentwicklung, die durch eine lange Nutzungsdauer des Gerats verursacht werden
und die Funktionalitat des Gerats nicht beeintrachtigen, sowie auf asthetische Mangel
an Komponenten, die die Funktionalitdt und Sicherheit der Gerate nicht beeintrachti-
gen.

GERAT UND ZUBEHOR

Bezeichnung der Gerateteile

Obere Abdeckung

Kondensatbehalter
Bedienfeld

Turdichtung ~
Tar

Filter —

Abdeckung des
Warmetauschers

Verstellbare FiiBe
Beigefugtes Zubehor

-] # 0

Benutzerhandbuch x1 Trocknungskorb x1 Abflussschlauch x1
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INSTALLATION

Der Trockner muss von qualifiziertem Personal installiert werden, um einen sicheren
Betrieb zu gewahrleisten. Der Benutzer ist flr Storungen verantwortlich, die durch eine
schlechte und falsche Installation verursacht werden.

VorsichtsmaBnahmen vor der Installation:
Auswahl des Aufstellungsortesu
M Kann in einer Nische installiert werden, lassen Sie einen Mindestraum fUr die Installa-
tion des Trockners:
25 mm van oben, 20 mm von rechts und links und 50 mm von hinten.

Empfehlungen zur Installation

M Bitte stellen Sie das Gerat an einem trockenen und gut bellifteten Ort mit einem ebe-
nen und harten Boden auf. Stellen Sie den Trockner nicht auf langflorigen Béden oder
in Bereichen auf, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind.

M Der Betriebstemperaturbereich des Gerats liegt zwischen 5°C und 35°C. Stellen Sie den
Trockner nicht bei Temperaturen unter 0°C oder bei hohen Temperaturen auf. Die opti-
male Raumtemperatur betragt 23°C.

M Wahrend des Transports darf das Gerat nicht um mehr als 45° gekippt werden; nach
dem Transport muss es langer als 2 Stunden stehen.

M Der Trockner darf nicht in der Nahe eines Backofens, eines Kochfeldes oder ande-
rer Hochtemperaturgerate oder in der Nahe von Kuhlgeraten aufgestellt werden. Die
Rlckseite des Gerats muss gut bellftet sein.

M Es wird empfohlen, Trockner und Waschmaschine nahe beieinander aufzustellen, da-
mit die Wasche nach dem Waschen leichter getrocknet werden kann.

M Stellen Sie das Gerat auf einen ebenen, harten Boden. Die zulassige Neigung unter dem
Gerat betragt 1.

Verstellbare Fisse

M Dricken Sie auf die diagonal gegeniber-
liegenden Ecken der oberen Abdeckung
des Gerats, um zu prifen, ob das Gerat
stabil steht.

M Wenn das Gerat wackelt, drehen Sie die
vier verstellbaren FiBe an der Unterseite
auf die entsprechende Hohe, um das Ge-
rat auszugleichen.

Oben
»Unten




M Stellen Sie keine Gegenstande unter die FiiBe des Trockners, um das Gerat zu stabili-
sieren.

Installation des Ablassschlauchs

Normalerweise wird das Kondensat nach dem Trocknen in einem speziellen Behéalter
gesammelt und muss nach jedem Trocknungsvorgang abgelassen werden. Wenn der Auf-
stellungsort des Geréats in der Nahe eines Abwasserkanals liegt oder es auf einer Wasch-
maschine installiert ist, kann ein Abflussschlauch installiert werden, der direkt in den Ab-
wasserkanal fuhrt.

M Entfernen Sie den Anschluss an der Ruckseite des Wassertanks und installieren Sie
den mitgelieferten Abflussschlauch wie in der Abbildung gezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss fest verschlossen ist.

M Stecken Sie das andere Ende des Abflussschlauchs in den Abfluss, ohne ihn zu ver-
drehen oder zu quetschen. Wenn der Schlauch zu lang ist, schneiden Sie bitte den
uberstehenden Teil ab.

M Der Abflussschlauch darf nicht Gber dem Trockner angebracht werden, da sonst das
Wasser nicht abflieBen kann.

M Legen Sie den Abflussschlauch nicht in angesammeltes Wasser, da dies zu einem
Ruckstau fuhren kann.

M Nach der Installation des Ablassschlauchs ist es nicht notwendig, den Kondensatbehal-
ter standig zu entleeren.

YJTTIC
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Anschlussstutzen Abflussschlauch

Trocknungskorb
M Der Korb kann zum Trocknen von Schuhen, Stofftieren usw. verwendet werden.
M Beim normalen Trocknen von Kleidung nehmen Sie den Korb bitte aus der Trommel.
M Installation: Bitte neigen Sie den Korb in einem bestimmten Winkel, indem Sie das unte-
re Ende in die beiden Lécher des Filters klemmen und das obere Ende in die spezielle

Nut einhangen.
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Stromanschluss
M Vergewissern Sie sich, dass der Stromanschluss den elektrischen Anforderungen fiir
den Trockner entspricht.
™ Der Trockner muss sicher geerdet sein.
M Verwenden Sie fir den Anschluss kein Verlangerungskabel oder einen Adapter.
O HINWEIS
Trennen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch vom Stromnetz.

Installation an der Waschmaschine
M Bei der Installation an einer Waschmaschine muss der Trockner mit einer speziellen
Befestigung gesichert werden.
M Um sicherheitsrelevante Unfalle zu vermeiden, dirfen der Trockner und die Waschma-
schine nicht ohne zusatzliches Befestigungszubehdr Ubereinander aufgestellt werden.
M Aus Sicherheitsgrinden missen zwei oder mehr Personen bei der Installation des Ge-
rats zusammenarbeiten. Das Gewicht des Gerats und die Aufstellhéhe machen den
Vorgang fur eine Person zu riskant.
M Die Flache, auf der das Gerat aufgestellt wird, muss sauber und eben sein.
M Bei der Installation auf einer Waschmaschine missen die Gerate mit einem Abstand
von 50-200 mm an der Wand angebracht werden.
O HINWEIS
Bei einigen Modellen wird nicht das gesamte Zubehdr mitgeliefert. Méglicherweise
mussen Sie zuerst das Verbindungsstuck flr die Saulenverbindung kaufen, wenn es nicht
im Lieferumfang Ihres Modells enthalten ist. Wenden Sie sich fur den Kauf an den Kunden-
dienst.




Verbindungselement (optional)

M Der Trockner und die Waschmaschine kénnen auch mit dem Verbindungselement an-
geschlossen werden. Die Montageart entnehmen Sie bitte der dem Bausatz beiliegen-
den Montageanleitung.

M Fir Kaufanfragen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

.
HINWEISE ZUM TROCKNEN

Tipps zum Trocknen von Kleidung

M Die Wasche sollte ausgewrungen werden, bevor sie in den Trockner gegeben wird. Um
Energie zu sparen, erhdhen Sie bitte die Schleuderdrehzahl der Waschmaschine auf 1000
oder mehr Umdrehungen pro Minute.

M Schitteln Sie die ausgewrungene Wasche aus, bevor Sie sie in die Trommel geben.

M Um den besten Trocknungseffekt zu erzielen, sortieren Sie bitte die Wasche und wahlen
Sie ein geeignetes Trockenprogramm. Jedes Programm hat seine eigenen maximalen
Beladungsanforderungen.

M Reinigen Sie nach dem Trocknen der Wasche das Filternetz rechtzeitig von Flusen und
Verstopfungen.

M Beim Trocknen kleinerer Waschemengen empfiehlt es sich, ein Zeitprogramm zu ver-
wenden.

M Trocknen Sie keine starkehaltigen Kleidungsstticke, da die Verhartung der Starkeschicht
den Trocknungseffekt verringert.

M Wasche, die leicht auslauft, sollte separat getrocknet werden.

M Bei gemischter Beladung kann es zu langeren Trockenzeiten kommen.

Vorbereitung vor dem Trocknen von Kleidung

M Vergewissern Sie sich vor dem Trocknen, dass die Wasche zum Trocknen im Trockner
geeignet ist.

M Drehen Sie die Taschen aus und entfernen Sie Minzen, Stecknadeln, Schliissel und ande-
re Gegenstande, um Schaden an der Kleidung und am Geréat zu vermeiden.

M SchlieBen Sie ReiBverschliisse, Knopfe und Riemen. Um zu vermeiden, dass ReiBver-
schlisse und Kndpfe wahrend des Trocknens beschadigt werden, drehen Sie die Wasche
aus, bevor Sie sie in die Trommel geben.

™ Uberpriifen Sie, ob der Kondensatbehélter installiert ist und ob das Flusensieb gereinigt
und wieder eingebaut wurde.
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O HINWEIS

M Die Laufzeit des Gerats wird automatisch eingestellt und hangt von folgenden Fakto-
ren ab: Art der Wasche, Beladung, Feuchtigkeitsgehalt nach dem Schleudern und Um-
gebungstemperatur.

M Bitte Uberprifen Sie unbedingt das Etikett an der Kleidung, um sicherzustellen, dass die
Kleidung mit dem Trockner getrocknet werden kann, um Schaden an der Kleidung zu
vermeiden.

M Das gleichzeitige Trocknen von Kleidungsstiicken mit unterschiedlicher Beschaffenheit
und Dicke fuhrt zu einem unterschiedlichen Trocknungseffekt.

Kleidung sortieren

Auf den Etiketten der Kleidungsstlicke befinden sich Pflegehinweise, die Sie beim Trock-
nen beachten sollten. Sortieren Sie die Wasche nach GroBe und Stoffart und bereiten Sie sie
dann entsprechend den Symbolen auf den Etiketten vor.

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
- Trocknen bei mittlerer
D Trocknen :‘; Temperatur
‘ Trocknen im Waschetrockner :‘ Trocknen bei niedriger
Temperatur
' Knitterfreier/nicht knitternder Nicht mit HeiBluft trocknen

Stoff

Schonend waschen/trocknen Lufttrocknen/Hangetrocknen

Nicht im Trockner trocknen Nicht schleudern

Nicht trocknen Horizontal trocknen

XK | a
HE W e

9
DA
A

Trocknen bei hoher Temperatur Trocknen im Schatten
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(1) Schaltknauf

M Wird zum Ein-/Ausschalten des Gerats verwendet. Um sich wahrend des Betriebs auszu-
schalten, drehen Sie den Knopf in die Position «Aus».

M Die Trocknungsmaschine schaltet sich nach Abschluss des Programms automatisch aus.
Wenn innerhalb von 2 Minuten im Standby-Modus keine Operationen durchgefuhrt wer-
den, schaltet sich der Trockner automatisch aus.

M Wird zum Andern von Programmen verwendet.

(2)  Start/Stop

M Driicken Sie die Start/Stopp-Taste, um das Programm anzuhalten oder zu starten.

M Wenn das Programm angehalten wird, kénnen die eingestellten Funktionen nicht geandert
werden. Wenn Sie wahrend des Betriebs ein Programm oder eine Funktion &ndern mussen
oder das Gerat wahrend des Betriebs ausgeschaltet ist und wieder eingeschaltet werden
muss, drehen Sie den Drehknopf in die Position «Aus» und drehen Sie den Drehknopf er-
neut, um das gewUinschte neue Programm und die gewlinschten Funktionen auszuwahlen
und zu starten.

(3) Zeit+

M Vor dem Start des Programms kann diese Funktion die Trocknungszeit hinzufligen.Driicken
Sie kontinuierlich, um zwischen den eingestellten Positionen zu wechseln. Verschiedene
Programme haben unterschiedliche Zeiteinstellungen.
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(4)  Zeit-

M Vor dem Start des Programms kann diese Funktion die Trocknungszeit reduzieren. Dri-
cken Sie kontinuierlich, um zwischen den eingestellten Positionen zu wechseln. Verschie-
dene Programme haben unterschiedliche Zeiteinstellungen.

(5)  Keine Falten =¥

M Wenn die Kleidung aus irgendeinem Grund nicht sofort nach dem Trocknen herausgezo-
gen werden kann, wahlen Sie dieses Programm. Danach dreht sich die Trommel regelma-
Big, um zu verhindern, dass sich Falten an der Kleidung bilden.

M Driicken Sie eine beliebige Taste oder 6ffnen Sie die Tur, um den Modus zu verlassen. Stan-
dardméBig wird die Ausfuhrung nach 12 Stunden automatisch beendet.

(6)  Trocknungsniveau
M Tastel [B ] um die Trocknungsstufe auszuwahlen, Standardmodus, driicken Sie die Taste,
um den gewlnschten Modus auszuwahlen.
[XF] bedeutet, dass die Kleidung nach dem Trocknen aufbewahrt werden kann.
[ 2 1bedeutet, dass die Kleidung eine geringe Menge Feuchtigkeit enthalt und gebiigelt
werden kann.
[ [ ] bedeutet, dass die Kleidung sofort nach dem Trocknen getragen werden kann.

(7)  Startverzogerung
Verzogerte Programmstartfunktion.

™ Dricken Sie die Taste, um die verzégerte Startzeit zu erhéhen oder zu verringern. Jedes
Dricken erhoht die Zeit um 1 Stunde, die maximale Zeit betragt 24 Stunden.

M Die verzogerte Startzeit ist die Endzeit des Programms, die Laufzeit des gesamten
Programms, daher sollte sie langer als die Laufzeit des Programms sein.

M Bei Verwendung der Funktion leuchtet die Anzeige auf, nach dem Ausldsen erlischt sie
automatisch.

M Sie konnen einen verzogerten Start vor dem Programmestart abbrechen, indem Sie ein
anderes Programm oder eine andere Funktion auswahlen.

M Schalten Sie den Trockner nach dem Start des Programms aus, um den verzogerten Start
abzubrechen, und starten Sie ihn neu.

(8) Kindersicherung &
Um den Missbrauch durch Kinder zu vermeiden und deren Sicherheit zu gewahrleisten, ist
der Trockner mit einer Kindersicherung ausgestattet.



M Wenn das Programm gestartet wird, halten Sie «Zeit +» und «Zeit -» gleichzeitig gedriickt,
die Kindersicherung wird eingeschaltet und das Kindersicherungssymbol leuchtet auf. Die
Kindersicherung kann durch die gleichen Schritte aufgehoben werden.

M Nach der Einstellung der Kindersicherung werden die anderen Funktionstasten gesperrt.
Wenn das Programm nach dem Ausschalten beendet oder neu gestartet wird, bleibt die
eingestellte Kindersicherung erhalten.

M Nach dem Einschalten der Kindersicherung: Dricken Sie die Start/Stop-Taste, um die
Erinnerung an die Fusselreinigung aufzuheben. Wahrend der Arbeit im Anti-Minen-Modus
muss die Kindersicherung manuell aufgehoben werden, und die Anti-Minen-Funktion wird
automatisch deaktiviert.

(9) KeinTon<

M Wird verwendet, um den Signalton auBer dem Alarmton ein-/auszuschalten.

M Wenn Sie in den Standby- oder Startmodus wechseln, halten Sie die Taste «Zeit +» und
«Antiminen» gedrickt, um die Stummschaltung ein- oder auszuschalten.

M Die Stummschaltung wird nicht automatisch deaktiviert, wenn ein Programm beendet
oder das Gerat ausgeschaltet wird.

(10) Anzeige

M Wird verwendet, um die verbleibende Zeit, die verzogerte Startzeit, den fehlerhaften Code
und andere Programminformationen anzuzeigen.

M Dievom Programmangezeigte Zeitkannvon der tatsachlichen Laufzeit abweichen. Aufgrund
der Art der Kleidung, des Ladens, des Feuchtigkeitsgehalts nach dem Auspressen und der
Umgebungstemperatur wird die tatsachliche Trocknungszeit automatisch angepasst.

M Wenn das Programm beendet ist, erscheint «Ende» auf dem Display.

Beschreibung der Symbole

& Anzeige der verzogerten Startfunktion.

2= Anzeige fur den faltenfreien Modus.

T Fusselfreie Anzeige. Ein blinkendes Symbol weist darauf hin, dass der Stapel und der
Schmutz aus dem Filter entfernt werden mussen.

&» Anzeige zur Reinigung des Kondensatsammelbehalters. Ein blinkendes Symbol zeigt an,
dass der Tank abgelassen werden muss.

(11 Andere Funktionen
Trommel-Beleuchtung

M Diese Trocknungsmaschine ist mit einer Trommelbeleuchtung ausgestattet. Im Standby-
Modus (drehen Sie den Knopf, tippen Sie auf eine beliebige Taste oder 6ffnen Sie die Tir)
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leuchtet die Trommelbeleuchtung flr 1 Minute automatisch auf und schaltet sich dann
automatisch aus.

Automatisches Programmende

Die Funktion fur das automatische Programmende wird ausgeldst, wenn die Wasche tro-
cken ist. Wenn nur wenige Waschesticke eingelegt sind, kann es vorkommen, dass das Pro-
gramm noch nicht beendet ist, die Wasche aber bereits trocken ist.

Programme
O HINWEIS

M Sie kdnnen ein Programm nach lhren Wiinschen auswahlen. Wenn die Kleidung nicht voll-
standig trocken ist, kdnnen Sie ein zusatzliches Trockenprogramm wahlen.

M Beim Trocknen groBer Waschestiicke, wie z. B. Laken und Steppdecken, kdnnen diese auf-
grund der groBen Beladung zerknittern, was den Trocknungseffekt beeintrachtigt. Bitte
nehmen Sie sie heraus und schiitteln Sie sie aus, bevor Sie sie zum weiteren Trocknen in
die Trommel geben.

M Wenn Sie Kleidung trocknen, legen Sie sie bitte mit der Innenseite nach auBen zurtick.

Sensortrocknen (genaue Erkennung der Trockenart)

. Maximale
Programm Wascheart Beladung (kg]
Baumwolle Zum Tracknen von Baumwoll- und Leinenstoffen 9
Kunststoffe Zum Trocknen synthetischer Kleidung 45
Zart Zum Trocknen von Unterwasche 1
Handticher Zum Trocknen von Handtuchern 4
Bettzeug Zum Trocknen der Bettwasche 2.5
. Zum Trocknen von Daunenkleidung, die in der
Daunenkleidung : : 2
Maschine waschbar ist
Sportliche Kleidung Zum Trocknen von Sportbekleidung 2
Automatische Trocknung Zum Trpcknen von gevm{schter Wasche aus 45
verschiedenen Materialien
Baby Zum Trocknen von Kinderkleidung 2
Anti-Allergie Um Allergene wie Zecken zu entfernen 2
Schnell 30 Zl:Im schnelllen Troclﬁnen von leichten und 05
dunnen Kleidungsstucken




* Einstellung des Prufprogramms EN 61121.
* Diese Programme haben eine Reversierfunktion, insbesondere flr groBe Lasten.

Manuelle und spezielle Trocknungsprogramme

. Maximale
Programm Wascheart Beladung (kg]
. Zum Auffrischen und Desodorieren einer kleinen

Auffrischen ) /
Menge trockener Kleidung

Wolle Zum Trocknen von Wollsachen 1

. Zum Trocknen von Wasche mit einem

Trocknen im Korb /
Trocknungskorb

Rechtzeitig trocknen Zum Trocknen von Wasche mit Zeitablauf /

REINIGUNG UND WARTUNG

Eine regelmaBige Wartung kann die Lebensdauer des Gerats verlangern.

Trennen Sie das Geréat vor der Durchflihrung von Wartungsarbeiten unbedingt von der

Stromversorgung.

Gehause des Gerats

M Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen, feuchten Tuch und wischen Sie die Ober-

flache des Gehauses mit einem nicht aggressiven Reinigungsmittel ab.

M Wischen Sie es anschlieBend mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Turdichtung

M Priifen Sie die Turdichtung regelmaBig und wischen Sie sie bei Bedarf mit einem feuch-

ten Tuch ab.

M Offnen Sie nach dem Gebrauch des Gerats vorsichtig die Tir, um die Beliftung zu ge-

wahrleisten.

Reinigung des Filternetzes von Flusen und Verstopfungen

M UbermaBige Fusselansammlungen auf dem Filternetz beeintrachtigen den Trock-
nungseffekt. Bitte reinigen Sie das Filternetz nach jedem Gebrauch.
M Setzen Sie das Filternetz nach der Reinigung vor der Benutzung wieder ein.
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1. Offnen Sie die Tur und 2. Offnen Sie den Filter und 3. Nachdem das Netz
nehmen Sie das Sieb aus der reinigen Sie ihn mit einem getrocknet ist, setzen Sie es
vorderen Halterung. feuchten Handtuch oder wieder in den Filter ein.

unter flieBendem Wasser.

4. Filter in die vordere
Halterung einbauen.

O HINWEIS

M An der Unterseite der vorderen Halterung befindet sich ein Temperatursensor. Achten
Sie darauf, dass Sie ihn nach dem Entfernen des Filters nicht beriihren, um Schaden
Zu vermeiden.

M Wenn Sie den Filter wieder einbauen, setzen Sie ihn in der richtigen Richtung und Posi-
tion ein.

M Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn der Filter nicht korrekt eingesetzt ist.

Reinigung des Kondensatsammelbehalters

M Wenn der Ablassschlauch nicht installiert ist, wird das Kondensat nach dem Trocknen
in einem speziellen Behalter gespeichert. Bitte entleeren Sie diesen nach dem Ende
jedes Programms.

M Wenn der Behalter bei laufendem Gerat voll ist, leuchtet die entsprechende Anzeige
auf dem Display auf &».

M Das Wasser aus dem Tank ist nicht zum Trinken geeignet.




® Q

Ablassoffnung )

1. Nehmen Sie den Behalter 2. Lassen Sie das Kondensat ab und setzen
waagerecht zu sich hin heraus, um Sie den Behalter wieder ein.
ein Herausspritzen von Kondensat zu
vermeiden.

Reinigung des Warmetauschers
M Bitte reinigen Sie den Warmetauscher regelmaBig, da sonst die Leistung des Trockners
beeintrachtigt wird.

r

1. Ziehen Sie die Schnalle der L )

Warmetauschertirabdeckung unten 2 Drehen Sie den
links. Deckelverriegelungsknopf in die
- \ entriegelte Position. Wenn sich nach

langerem Gebrauch Staub auf dem
Warmetauscher gebildet hat, entfernen
Sie ihn. Berthren Sie den Warmetauscher
nicht direkt mit hren Handen, um
Verletzungen zu vermeiden.

3. Bringen Sie den gereinigten Filter
und die Filterabdeckung wieder in
ihre ursprungliche Position, verriegeln
Sie den Griff und schlieBen Sie die
Abdeckung des Warmetauschers.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Wenn das Gerat nicht normal funktioniert, kann es sich um eine Fehlfunktion handeln.
Wenden Sie die folgenden Methoden zur Fehlersuche an, um die Stérung zu beheben.
Wenn die Stérung nach der Selbstkorrektur geméaB den nachstehenden Empfehlungen
weiterhin besteht, schalten Sie die Stromversorgung aus und wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Jegliche Folgen, die dadurch entstehen, dass der Benutzer das Gerat selbst repariert
oder unprofessionelles Personal anstellt, gehen zu seinen Lasten.

Fehler Losungsmethode

Das Geréat startet nicht Uberprufen Sie den Anschluss an die Stromversorgung

Prifen Sie, ob die Start-Pause-Taste gedrickt ist

Prifen Sie, ob die Tur richtig geschlossen ist

Eine Sicherung ist durchgebrannt, ein Schutzschalter hat ausgeldst oder

es liegt ein Stromausfall vor

NENENEN

Das Gerat lasst sich
nicht starten und es wird
«End» angezeigt

@berprufen Sie, ob die Programmeinstellungen korrekt sind
Uberpriifen Sie, ob sich Wasche in der Trommel befindet
Schalten Sie das Geréat aus und starten Sie es erneut

Die Trockenzeit ist zu lang Prifen Sie, ob das Programm richtig eingestellt ist

Priifen Sie, ob sich die Wasche in der Trommel verknotet hat

Prifen Sie, ob das Filtersieb gereinigt wurde

Bei einigen Programmen erfolgt nach dem Trocknen eine Luftzufuhr zum

AbkUhlen

NRNN| IHF

Schlechter
Trocknungseffekt

Prifen Sie, ob die Wasche ausgewrungen wurde

Prifen Sie, ob das Programm richtig eingestellt ist

Uberpriifen Sie, ob geniigend Wasche vorhanden ist

Die Wasche ist nicht sortiert. Wasche aus schwer zu trocknenden
Stoffen wird mit leicht zu trocknender Wasche vermischt

GroBe Ladung

Prifen Sie, ob das Filtersieb gereinigt wurde

NN HRNEX

Die verbleibende Zeit auf Die verbleibende Zeit hangt von der Art des Kleidungsstucks, der
dem Display bleibt stehen Beladung, dem Grad des Auswringens und der Umgebungstemperatur
oder springt herum ab, was normal ist

Die Wasche ist zerknittert | M Die Wasche wurde zu lange getrocknet. Versuchen Sie, die Trockenzeit
zu verkdrzen

M Die Wasche wurde nach Beendigung des Programms zu lange in der
Maschine gelassen




Fehler

Lésungsmethode

Die Maschine lauft zu
laut

H B ® ™

Suchen Sie nach Minzen, losen Knopfen, Nageln und anderen
Gegenstanden und entfernen Sie diese sofort

Prifen Sie den Filter. Entfernen Sie alles, was sich im Filter festgesetzt
hat

Stellen Sie sicher, dass der Trockner waagerecht und stahil auf dem
Boden steht

Das Gerat brummt maglicherweise aufgrund der Luftbewegung durch die
Trommel und das Geblase. Dies ist normal

Das Kleidungsstuck ist in
der GréBe geschrumpft

Die Pflegehinweise flr Kleidung werden nicht beachtet. Verwenden Sie
eine niedrige Temperatur

Auf dem Kleidungsstiick
bleiben Flusen zuriick

Der Filter wurde nicht richtig gereinigt

Die Kleidungsstticke sind nicht richtig sortiert

Einige Stoffe produzieren mehr Flusen und sollten getrennt von Stoffen
getrocknet werden, von denen sich die Flusen leicht ablésen
Servietten, Papier usw. bleiben in den Taschen

Unangenehmer Geruch

N NRAE

Der Geruch wird durch das Gummimaterial verursacht, das an der
Innenseite des Gerats angebracht ist. Dieser Geruch ist der Eigengeruch
des Gummis und verschwindet nach haufigem Gebrauch des Gerats von
selbst

Verwenden Sie beim Waschen der Wasche Waschmittel gemaB den
Empfehlungen des Herstellers. Wenn Sie zu viel Waschmittel verwenden,
das nicht den Empfehlungen entspricht, kann sich ungelostes
Waschmittel auf der Kleidung ablagern und Geruch verursachen

Die Wasche kann riechen, wenn sie nach dem Traocknen in der Maschine
oder nach dem Waschen in der Waschmaschine verbleibt. Entladen Sie
die Wasche sofort nach Beendigung des Trocken- und/oder Waschgangs
Prafen Sie, ob derselbe Geruch auch in der Waschmaschine auftritt.
Wenn dies der Fall ist, reinigen Sie den Waschmaschinentank gemaB der
Bedienungsanleitung der Waschmaschine

Achten Sie immer darauf, dass beide Flusensiebe sauber sind. Wenn
sich nach dem Tracknen Riickstande im Flusensieb befinden, kann dies
zu Geruchsbildung fiihren. Trocknen Sie auch das Flusensieb nach der
Reinigung vollstandig

Auf dem Display des
Trockners wird eine
Laufzeit angezeigt, die
von der tatsachlichen
Programmdauer
abweicht

Bei Programmen, die nach dem Trocknen der Wasche automatisch
stoppen, wird die angezeigte Trocknungsdauer in Abhangigkeit von

der Umgebung, dem Anfangsfeuchtigkeitsgehalt der Wasche, dem
Gewicht und der Art der Beladung berechnet. Die Trocknungsdauer
wird automatisch korrigiert, wenn sich die Bedingungen andern. Der
Unterschied zwischen der tatsachlichen Zeit und der auf dem Display
angezeigten Zeit ist normal - so wird der beste Trocknungseffekt erzielt
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Fehlercodes

Code Beschreibung Losungsmethode

F50/F51 Sensor ist defekt Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter

Das Display-Panelunddie | Drehen Sie den Knopf in die Position «Aus», um den
F21 Stromversorgungskarte | Trockner auszuschalten, und starten Sie ihn nach 10
sind defekt Sekunden neu

I
ENTSORGUNG
Die Verpackungen bestehen aus umweltfreundlichen Materialien, die ohne
Gefahr flr die Umwelt recycelt, entsorgt oder zerstort werden konnen. Zu
diesem Zweck sind die Verpackungsmaterialien entsprechend etikettiert.
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,
dass das Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf.
B Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronik-Altgerate.

Wenn Sie das Gerat am Ende seiner Lebensdauer entsorgen, ziehen Sie alle Netzkabel
ab und deaktivieren Sie die Turverriegelung und den Schalter, um zu verhindern, dass die
Tar verriegelt oder einrastet (Kindersicherung).

Die ordnungsgemaBe Entsorgung des Produkts tragt dazu bei, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden, die bei einer unsachgemaBen Entsor-
gung des Produkts auftreten konnen. Ausfuhrliche Informationen zur Entsorgung und zum
Recycling des Produkts erhalten Sie bei der zustandigen kommunalen Behorde fur Ab-
fallwirtschaft, bei lhrem Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschaft, in dem Sie das

Produkt gekauft haben.
|
TECHNISCHE DATEN
Handelsmarke Monsher
Modell MDM 660 Blanc
Nennladung (kg) 9
Energieeffizienzklasse A+ +
Jahrlicher Energieverbrauch (kwh)® 245
Automatischer Trommeltrockner oder nicht automatischer Automatischer
Trommeltrockner Waschetrockner




Energieverbrauch des Standardprogramms «Baumwolle» bei voller

Beladung (kWh) 1.9
Energieverbrauch des Standardprogramms «Baumwolle» bei halber 115
Beladung (kwh) :
Leistungsaufnahme im ausgeschalteten Zustand (W) 049
Leistungsaufnahme im Standby-Modus (W) 0.57
Standby-Zeit (min)2 5
Standard-Trockenprogramm < Baumwolle
Durchschnittliche Zeit fir ein Standardprogramm «Baumwolle» bei
. 158

voller und halber Belastung 1(min)
Programmdauer «Baumwolle» bei voller Beladung (min) 209
Zeit fir das Baumwollprogramm bei halber Beladung (min) 120
Kondensationseffizienzklasse auf einer Skala von G (am wenigsten B
effizient) bis A (am effizientesten)
Durchschnittliche Kondensationseffizienz des Standardprogramms

) : 81
«Baumwolle» bei Volllast in Prozent
Durchschnittliche Kondensationseffizienz des Standardprogramms

) . 81
«Baumwolle» bei Halblast in Prozent
Durchschnittlicher Kondensationswirkungsgrad des 81
Standardprogramms «Cotton» bei Voll- und Halblast in Prozent
Schallleistungspegel (dB) 65
Das Gerat ist eingebaut Nein

(1) Basierend auf 160 Trocknungszyklen des Standard-Baumwollprogramms bei voller und halber

Beladung und dem Verbrauch im reduzierten Leistungsmodus. Der tatsachliche Energieverbrauch pro

Zyklus héngt davon ab, wie das Geréat genutzt wird.

(2) Wenn der Haushaltstrockner mit einem Energiemanagementsystem ausgestattet ist.
(3) Das Standard-Baumwollprogramm bei voller und halber Beladung ist das Standard-

Trockenprogramm, auf das sich die Angaben auf dem Etikett und im Datenblatt beziehen. Dieses Programm

eignet sich zum Trocknen normaler nasser Baumwollwasche und ist das effizienteste Programm.

(4) Fur das Standard-Baumwollprogramm bei voller Beladung.

(5) Wahrend des Volllasttests sollte der Priifer einmal Wasser in den Tank gieBen und das
Wasser nach etwa 2 Stunden Betrieb des Gerats wiegen. Dieses Gewicht ist bei der Berechnung der

Kondensationseffizienz zu bertcksichtigen.
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PARAMETER DER TROCKNUNGSMASCHINE
Modell MDM 660 Blanc
Farbe WeiB
Netzversorgung 220-240 V/50 Hz
Nominale Auslastung 9 kg
Nennleistung 650 W
Abmessungen (BxTxH) 595x685x845 (mm)
Nettogewicht 54 kg
Kaltemittel R290
Karte 1259
GroBen

. A ——P

Bezeichnungen

Abmessungen in mm

A

5935 mm

845 mm

590 mm

640 mm

685 mm

M | m [O | O |

1170 mm
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche  Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4
info@monsherrus.ru

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design,

Konfiguration und Design von Geraten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China

EHL
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.‘ Thank you for choosing our products.
M Please install and operate this appliance according to the instructions.
M The images in the manual are schematic, the appearance and picture depend on
the actual device.
M Technical changes may be made to the device without prior notice in order to
improve overall performance.
M This dryer is designed exclusively for home use. Please do not use it to dry clothes
that are not suitable for machine washing.
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.
SAFETY INFORMATION

M Carefully read the instructions for use before using the dryer.

M Please, do not use the dryer without reading and understanding these instructions for
use first.

M These instructions for use of a dryer are supplied with different types or models of
dryers. Therefore, they may include descriptions of settings or equipment that are not
available in your dryer.

M Failure to observe the instructions for use or inappropriate use of the dryer may result
in damage to the laundry of the appliance, or injury to the user. Keep the instruction
manual handy, near the dryer.

M Your dryer is intended solely for household use. If the dryer is used for professional,
for-profit purpose or purpose exceeding normal use in a household, or if the dryer is
used by a person who is not a consumer, the warranty period shall be equal to the
shortest warranty period required by relevant legislation.

M The dryer is made in compliance with all relevant safety standards.

/N WARNING
To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or scalding to persons
when using this product, follow basic precautions, including the following.

Installation

M For appliances with ventilation openings in the base, a carpet must not obstruct the
openings.

M The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or door with
a hinge on the opposite side to that of the tumble dryer, in such a way that a full open-
ing of the tumble dryer door is restricted.

M All and any repairs or maintenance tasks on the dryer should only be done by trained
experts. Unprofessional repair may result in an accident or major malfunction.

M To avoid danger, a damaged power cord may only be replaced by the manufacturer,
a service technician, or an authorized person.

M After installation, the dryer should stand still for two hours before it is connected to
the power mains.

M At least two persons are required to install the tumble dryer on top of a washing ma-
chine.

M Install the dryer in a room with adequate ventilation and a temperature between
10°C and 25°C.

M Always use the ducts or hoses supplied with the dryer.
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M Place the dryer on a level and stable solid (concrete] base.

M Never block the air exhaust (evacuation opening).

M Do not place the dryer on a carpet with long fibers as this may impede air circulation.

M Air in the dryer environment should not contain dust particles.

M The appliance may not be in contact with a wall or adjacent furniture.

M This appliance may not be stored or used in any outdoor location.

M That adequate ventilation has to be provided to avoid the back flow of gases into the
room from appliances burning other fuels, including open fires.

Electrical safety

M If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

M The dryer may not be connected to the power mains using an extension cord.

M Do not connect the tumble dryer an electrical outlet intended for an electric shaver or
a hair dryer.

M The dryer is protected with an automatic switch-off system in case of overheating. This
system will switch off dryer if the temperature is too high.

M If the net filter is clogged, the overheating automatic witch-off system may be acti-
vated. Clean the filter, wait for the dryer to cool down, and try running it again. If the
dryer still fails to start, call a service technician.

M Do not use multiple outlet sockets, an extension power cable or double adapter with
this appliance.

M This appliance must be earthed via the power cord. In the event of malfunction or
breakdown, grounding will reduce the risk of electric shock by providing a path of least
resistance for electric current.

M Improper connection of the equipment-grounding conductor can result in risk of elec-
tric shock. Check with qualified electrician or service personnel if you are in doubt as
to whether the appliance is properly grounded.

M This appliance is equipped with a power cord having an equipment-grounding earthing
pin and a grounding power plug. The power plug must be plugged into an appropriate
outlet socket that is installed and grounded in accordance with all local codes and
ordinances.

M Never unplug the appliance by pulling on the power cable. Always grip the power plug
firmly and pull straight out from the outlet socket.

M Do not spray water inside or outside the appliance to clean it.
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/\ WARNING

M The appliance must not be supplied through an external switching device, such as
a timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by a utility.

M There is a risk of electric shock as the dryer is operated with electricity.

M Check the dryer for visible damage.

M You must not operate the dryer if it is damaged.

™ Before connecting the dryer to the power supply, ensure that the electric voltage spec-
ified on the raring plate matches the voltage of your socket.

M Only use residual current circuit breakers with the following symbol.

M Ensure that the mains cable is not kinked or trapped, and it does not come into contact
with heat sources or sharp edges.

Children safety

M This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

™ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

M This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

M Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

M Prevent your children and pets from entering the dryer drum.

M Before closing the dryer door and running the program, make sure there is nothing
except laundry in the drum [e.g,, if a child climbed into the dryer drum and closed the
door from the inside).

M Do not leave the appliance door open. Children may hang on the door or crawl inside
the appliance, causing damage or injury.

Use

M The tumble dryer is not to be used if industrial chemicals have been used for cleaning.

M The lint trap has to be cleaned frequently.

M Do not dry unwashed items in the tumble dryer.

M Items that have been soiled with substances such as cooking oil, acetone, alcohol, pet-
rol, kerosene, spot removers, turpentine, waxes and wax removers should be washed
in hot water with an extra amount of detergent before being dried in the tumble dryer.
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M Items such as foam rubber (latex foam), shower caps, waterproof textiles, rubber
backed articles and clothes or pillows with foam rubber pads should not be dried in
the tumble dryer.

M Fabric softeners, or similar products, should be used as specified by the fabric softener
instructions.

M Remove all objects from pockets such as lighters and matches.

M Oil-affected items can ignite spontaneously, especially when exposed to heat sources
such as in a tumble dryer. The items become warm, causing an oxidation reaction in
the oil. Oxidation creates heat. If the heat cannot escape, the items can become hot
enough to catch fire. Piling, stacking or storing oil-affected items can prevent heat
from escaping and so create a fire hazard.

M If it is unavoidable that fabrics that contain vegetable or cooking oil or have been con-
taminated by hair care products be placed in a tumble dryer they first be washed in hot
water with extra detergent - this will reduce, but not eliminate, the hazard.

M In case of a defect, only use approved spare parts by authorized manufacturers.

M If the condensate tube is blocked or clogged, then tumble dryer operation is stopped.

M Before moving the dryer or before storing it in a non-heated room during the winter,
the condensate tank has to be emptied.

M Clean the dryer filters after each drying cycle. If you have removed the filters, replace
them before the next drying cycle.

M Do not use any solvents or cleaning agents that could damage the dryer (please
observe the recommendations and warnings provided by the manufacturers of the
cleaning agents).

M Never add chemicals or fragrances into the condensate tank.

M After the drying process, unplug the dryer power cord from the power outlet.

M The dryer uses a heat pump system to heat the air.

M The system consists of a compressor and a heat exchanger. When the dryer is started,
compressor operation (the sound of flowing liquid) or flow of refrigerant may be louder
as long as the compressor operates. This is not a sign of malfunction and it will not
affect useful life of the dryer. In time and with use of the dryer this noise will become
quieter.

M Do not drink or operate food with the condensed water/distilled water. It can cause
health problems to people and pets.

M Never attempt to operate the appliance if it is damaged malfunctioning, partially disas-
sembled, or has missing or broken parts, including a damaged cord or plug.

M Do not attempt to separate any panels or disassemble the appliance. Do not apply ant
sharp objects to the control panel in order to operate the appliance.
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M Never reach into the appliance while it is operating. Wait until the drum has completely
stopped.

M In case of flood, disconnect the power plug and contact the after-sales service center.

M Do not push down on the door, when the appliance door is open.

M Do not touch the power plug or the appliance controls with wet hands.

M Do not bend the power cable excessively or place a heavy object on it.

M Lint must not be allowed to accumulate around the tumble dryer.

M Keep the area underneath and around the appliance free of combustible materials
such as fibers, paper, rags, chemicals, etc.

M As the dryer is heavy, you could injure yourself by trying to lift it. Do not lift the dryer
on your own.

M You could cut your hands on the sharp edges of the dryer. Do not hold the dryer by the
sharp edges.

M Protruding parts on the dryer may break off when it is lifted or pushed.

M Do not move the dryer by holding onto protruding parts.

M Check the dryer for damage caused during transportation. Never operate a dryer if it
is damaged.

M Check the dryer for damage caused during transportation. Never operate a dryer if it
is damaged.

M Any residual water in the dryer may freeze and damage the dryer.

M Do not install the dryer in rooms that are at risk of frost.
The appliance contains refrigerant which although it is environmentally friendly, is flam-

mable R290. Failure to dispose of it properly may result in a fire or poisoning. Dispose of

the appliance properly and do not damage the pipes in the refrigerant circuit.

/N WARNING
Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are quickly
removed and spread out so that the heat is dissipated.

/N WARNING
In the appliance enclosure or in the built-in structure, keep ventilation openings clear
of obstruction.

/N WARNING
Do not damage the refrigerant circuit.

Maximum capacity
The maximum capacity of dry textile material to be used in the appliance is 9 kg.
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Danger of hot surface

M At higher drying temperatures, the door glass will heat up. Be careful to avoid burns.
Make sure children do not play near the door glass.

M The back of the dryer may get very hot during operation. Wait for the dryer to cool
down completely before touching its back side.

M If you open the dryer door during the dryer process, the clothes may be very hot and
there is a risk of burning.

Service

M In case of incorrect dryer connection, incorrect use, or servicing by an unauthorized
person, the user shall bear the cost of any damage as such damage shall not be cov-
ered by warranty.

M The warranty does not cover consumables, minor deviations in colour, increased noise
that results from appliance age and which does not affect the functionality of the
dryer, and aesthetic defects on components, which do not affect dryer's functionality
and safety.

.
PRODUCT AND ACCESSORIES

Name of parts

Top cover plate

Water box

Control panel

Door seal
~

Door

Filter screen —

Footing

Heat exchanger door
cover
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Instructions x1 Drying rack x1 Drain pipe x1

.
INSTALLATION METHOD

The clothes dryer must be properly installed by qualified professionals to ensure use
safety. The user shall be responsible for the service caused by poor and incorrect instal-
lation.

Precautions before installation
Installation environment
M It is recommended to install in an embedded space, please reserve the minimum in-
stallation clearance for the dryer:
25 mm at the top, 20 mm at the left and right sides and 50 mm at the back.

Installation requirements

M Please install the dryer in a dry and well-ventilated place with flat and solid ground. Do
not place it on carpet, cardboard, or place with direct sunlight.

M The working environment temperature of the dryer is 5°C-35°C. Do not place it below
0°C or at a high temperature. The appliance performs best at a room temperature of
23°C.

M During handling, the inclination angel of the dryer shall not exceed 45°C; after handling,
it needs to stand for more than 2 hours.

M The dryer shall not be placed next to the oven, stove and other high-temperature
equipment, nor next to the refrigeration equipment. The back of the dryer must be
well ventilated.

M It is recommended that the clothes dryer and washing machine be placed close to
each other to facilitate clothes dehydration after washing dehydration.

M Install the appliance on a flat hard floor. Allowable slope under the appliance is 1 de-
gree.
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Adjustable foot

M Press the diagonal on the top of the dryer to confirm whether the dryer is in a stable
state.

M If the dryer shakes, rotate the four adjustable feet at the bottom to adjust them to the
appropriate height to ensure that the dryer is in a stable state.

M Never try to correct any unevenness in the floor with pieces of wood, cardboard or
similar materials under the appliance.

High
g ) »Low

Installation of the drain pipe
Usually, the condensate water after drying is stored in the water box, and the water box
needs to be emptied after each program. If the installation position of the dryer is close
to the sewer, or the clothes dryer is stacked on the washing machine, the attached drain
pipe can be installed to discharge the water directly to the sewer.
M Remove the connecting pipe at the rear of the water box, and install the drain pipe
among the attached accessories to this position (as shown in the figure).
Please confirm that the installation connector is firmly connected.
M Please insert the other end of the drain pipe into the floor drain without twisting or
flattening. If the pipe is too long, please cut off the excess part.
M The drain pipe shall not be higher than the dryer, otherwise the water cannot be drained.
M Do not place the drain in accumulated water, which may cause back suction.
M After the drain pipe is installed in place, the condensate water can be discharged di-
rectly without emptying the water box after each use.

ia

4
iy

Drain pipe
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Drying rack

M When drying shoes and plush toys, etc., or selecting rack dry, the drying rack can be
used.

M When drying clothes, please take out the drying rack.

M Installation of drying rack: Please tilt the drying rack to a certain angle with the lower
end clamped in the two holes of the filter screen and the upper end hooked in the slot
of the front support.

Front support

slot

OO

o
ooooooo
Drum AlPS50°%%
©° oooooo

09| 5002

o9

Drying rack 5000
\—Tlo 0P 009

CNIVS 00o
o[p 00309

&
ooooooooooooooooooooooo

Filter screen

Power supply connection
M Ensure that the power supply is consistent with the power requirements of the dryer.
™ The dryer must be grounded reliably.
™ Do not use a power strip or multi-purpose socket for secondary connection.

O NoTE

Always unplug the appliance after use.

Stacked installation

M When stacking, it shall be fixed with accessories for stacking. Please contact qualified
service personnel for installation.

M Without stacking accessories, the dryer and washing machine must not be stacked to
avoid safety accidents.

M For safety reasons, two or more people need to work together to install. The weight of
the appliance and the height of the installation makes the installation procedure too
risky for one person.

™ The surface on which the appliance is placed should be clean and level.

M The stack suit needs to be placed against the wall with a distance of 50-200 mm.
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O NOTE

Some models are not sold with all of the available accessories, you may need to pur-
chase the stacking kit first if it was not provided with your model. Please contact the
after-sale department for purchase.

Stacking bracket
(optional accessories)

M The clothes dryer and washing machine can also be fixed with a stacking bracket. For
the installation method, please refer to the installation instructions attached to the
accessories.

M Please purchase the optional accessories from the after-sales department.

.
DRYING INSTRUCTIONS

Tips for clothes drying

M Clothes must be dehydrated before being put into the dryer. In order to save energy,
please increase the dehydration speed of washing machine to above 1000 rpm.

M Please shake the dehydrated clothes up before putting them into the dryer.

M In order to achieve ideal drying effect, please classify the clothes by types and select
the appropriate drying program. Each program has its maximum load requirements,
and do not overload.

M After drying clothes, clean the lint and screen in time.

M When drying a small amount of clothes, it is recommended to use a time program.

M Do not dry starched clothes, because the hardening of the starch layer will reduce the
drying effect.

M Clothes that are easy to fade should be dried separately.

M A mixed fabric load can cause the drying time to be extended and the time remaining
in the display to pause during active drying. The remaining time will then continue when
it is the actual time that remains.

Preparation before clothes drying

M Before drying, please check the clothing tab to confirm whether it is suitable for drying.

M Empty your pockets and take out coins, pins, keys and other items to avoid clothing
damage.

M Zip up the zipper, button up the buttons and tighten the belt. In order to avoid the
sound of zippers and buttons during drying, please turn the clothes over before putting
them into the dryer.
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M Check whether the water box is drained off and whether the lint and debris filter has
been cleaned and installed in place.
O NoTE

M The drying time of clothes will be automatically adjusted according to the following
factors: type of clothes, load of clothes, water content after dehydration, and ambient
temperature. etc.

M Please be sure to check the clothing tag to ensure that the clothes can be dried to
avoid damage to the clothes.

M Drying clothes with different textures and thicknesses at the same time will have dif-
ferent drying effects.

Sorting the Clothes

Clothes have their own fabric care labels, so drying according to the fabric care label is
recommended. Sort the clothes into size and type of fabric and then prepare the clothes
according to the symbols on the fabric care labels.

Symbol Description Symbol Description
[] Dry ) Medium heating
O Tumble Dry () Low heating
) Permanent/Crease Resistant O No heating/Air
Gentle/Delicate ™ Line dry/Hang to dry
E Do not tumble dry @ Drip dry
]X[ Do not dry E Dry flat
:’; High heating ‘ In the shade
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METHOD OF USE

Control panel and functions

(1) Knob

M It is used to turn the power on/off. In case of shut down during operation, rotate the
knob to «OFF».

M The dry will automatically shut down after the program ends. If there is no operation
within 2 minutes in the standby mode, the dryer will shut down automatically.

M It is used for program selection. Please refer to [Program guide] for program introduc-
tion.

(2) Start/Pause

M Press the «Start/Pause» key to pause or start the program.

M When the program is suspended, the set functions cannot be changed. If the program
or function needs to be changed during operation, or the power is off during operation
and the power needs to be powered on again, turn the knob to «0Off», then turn the knob
again to select the required program and function, and finally start it.

(3) More Time

M Before the program starts, this function can add drying time of the program. Press
continuously to cycle through the set tap positions. Different programs have different
tap position settings.

(4) LessTime

M Before the program starts, this function can reduce drying time of the program. Press
continuously to cycle through the set tap positions. Different programs have different
tap position settings.
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(5) Anti-crease ¥

M If the clothes cannot be taken out in time after drying, select the anti-crease function. At
this time, the drum rotates intermittently to reduce clothes from creasing.

M Touch any key or open the door to exit the anti-crease mode. If there is no operation, the
longest execution will end automatically after 12 h by default.

(6) Dry Level
M For selection of drying effect. The default option is [ [B ], and press the dry level key to
select.
[ ¥ I means the clothes can be stored after drying.
[ 2 I means the clothes has a small amount of water and can be ironed.
[ [ ] means the clothes can be worn immediately after drying.

(7) Delay End
This function can delay the end time of the program.

M Make an appointment after selecting programs and functions. Press the appointment
button to add or reduce the appointment time. The time changes by 1 hour for each
press, and the maximum optional time is 24 hours.

M The appointment time is the end time of the program, including the running time of the
whole program, so the appointment time must be longer than the running time of the
program.

™ During the appointment process, the appointment icon is lit up. After the appointment
process ends, the appointment text goes out.

M Before the program starts, the selected appointment can be canceled by selecting
other programs or function keys.

M After the program is started, in case of canceling the appointment, shut down and re-
start the dryer.

(8) Child Lock ©
In order to avoid children's misoperation and protect children's safety, this fryer is
equipped with child lock.

M After the program is started, press and hold «More Time + Less Time» simultaneously,
the child lock will be enabled and the child lock icon will be lit up. The child lock can be
released by the same operation.

M After the child lock function is set, other function keys are locked. In case of program
ends or restart after power-off, the child lock function set remains.

M After the child lock function is enabled: Press the «Start/Pause» key to cancel the
prompt in case of prompt for lint and debris cleaning. During running in anti-crease
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mode, the child lock needs to be released manually, and the anti-crease function ends
automatically.

9) Mutest

M Itis used to turn on/off the beep, except the alarm tone.

M After standby or startup, press and hold «Dry Target + Dry level» key to turn on/off the
mute function.

M The mute function will not be released automatically in case of end of program or pow-
er-off.

(10) Display

M Itis used to display the remaining time, appointment time, fault code and other informa-
tion of the program.

M The time displayed by the program may be different from the actual running time. Due
to the influence of type of clothes, load of clothes, water content after dehydration, and
ambient temperature, etc., the actual drying time will be automatically adjusted.

M When the program ends, «End» will be displayed.

Icon description

& Appointment icon. When the icon is lit up, it indicates that the appointment function
is enabled.

<@ Anti-crease icon. When the icon is lit up, it indicates that the anti-crease function is
enabled. Appointment icon. When the icon is lit up, it indicates that the appointment func-
tion is enabled.

T Lint and debris cleaning icon. The flashing icon indicates that the lint and debris need
to be cleaned.

&» Water box cleaning icon. The flashing icon indicates that the water box needs to be
emptied.

(11)  Other functions
Drum light

M This dryer is equipped with a drum light. In the states of standby, operation (rotate the
knob, press any key or open the door), pause, and program ends, the drum light will
automatically illuminate for 1 minute and then turn off automatically, so that the drum
interior can be seen.
Stop when the clothes are dry

M This dryer stops when the clothes are dry. When the load of clothes is small, it is likely
that the program is not completed but the clothes have been dried, at this time, the
program will end automatically to save energy.
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Program guide
O NOTE

M Users can choose the appropriate program according to their habits. If the clothes are

not completely dried, additional drying of timer program can be selected.

M When drying large fabrics such as bed sheets and quilt covers, due to large load, they
may be wrapped into clusters, affecting the drying effect. Please take them out and
shake them up before putting them into the dryer to continue drying.

M When drying down clothes, please turn out the inner side of the clothes before drying.

Sensor dry programs

Programs Type of clothes cel:?)ixciitr?/ U[ng]

Cotton For drying chemical fibers clothes 9
Synth For drying chemical fibers clothes 45
Delicates For drying underwear 1
Towels For drying towels 4
Bedding For drying bedclothes 25
Downwear For drying machine washable down clothes 2
Sportswear For drying sportswear 2

Auto Dry For drying mixed clothes of different materials 45
Baby Care For drying children’s clothes 2
Allergy Care For removing allergens such as mites 2
Quick 30’ For quick drying of light and thin clothes 05

*EN 61121 test program setting.
“These programs have reversing function specially for big load.
Manual and special dry programs
Programs Type of clothes C;\g}gig U[rl?g]

Refresh For refreshing and deodorizing a small amount of dry clothes /

Wool For drying wool clothes.instructions 1

Rack Dry For drying with a drying rack /

Time Dry For drying clothes with timing /
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.
MAINTENANCE

Regular maintenance can prolong the service life of the dryer. Be sure to cut off the
power supply before maintenance.

Exterior of the dryer

M Clean with a soft wet cloth and wipe the body surface with a non-corrosive household
cleaner.

M Then, dry it with a soft dry cloth.

Door seal
M Check the door seal regularly and clean it with wet cloth if necessary.
M After use, open the door slightly for ventilation and drying.

Clean the lint and debris filter screen

M Excessive fluff accumulated on the filter screen will affect the drying effect.
Please clean the filter screen after each use.

M After cleaning, be sure to reinstall the filter screen in place before use.

L |

1. Open the door and take 2. Open filter screen ana clean the 3. After drying the filter
out the filter screen from fluff of the two-layer filter screen screen, reassemble it.
the front support. with a wet towel or flowing water.
O NOTES

M There is a temperature sensor at the bottom of the front
support. After the lint and debris filter screen is taken
out, please be careful not to touch it to avoid scratching.

M When reinstalling the filter screen, install in the correct
direction and at the correct position.

M Do not use this dryer when the filter screen is not in-
stalled correctly.

4. Install the filter screen to
the front support.
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Cleaning of water box

M If the drain pipe is not installed, the condensate water after drying is stored in the
water box. Please drain off it in time after program ends.

M During running, if the water box is full, & on the display flashes for prompt, please
empty the water box immediately.

M The condensate water is not edible.

Water outlet )

\

1. Take out the water box horizontally 2. Dump the condensate water and
to avoid spillover of condensate water. reinstall the water box in place.

Cleaning of heat exchanger
M Please clean the heat exchanger regularly, otherwise the performance of the dryer will
be affected.

1. Pull the buckle of the heat exchanger
door cover at the lower left to open the
door cover.

2. Turn the locking knob of the cover to
unlock position.

After using for a period of time, if there
is dust on the heat exchanger, please
remove the dust with tools. Do not touch
the heat exchanger directly with your
hands to avoid injury.

3. Install the inner door cover to the
original pasitions, lock the knob and
close the heat exchanger door cover.
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.
TROUBLESHOOTING

When the machine fails to operate normally, it may not be a fault. Please refer to the
following methods for troubleshooting. If the fault still exists after self-handling according
to the recommended method, please unplug the power supply and contact us for after-
sales service.

All consequences caused by the maintenance by the user himself or by hiring nonpro-
fessional after-sales personnel will be borne by the user.

Fault phenomenon Recommended handling method
The dryer cannot be M Check the power connection
started M Confirm the «Start Pause» key is pressed down
M Confirm the door is closed properly
M House fuse is blown, circuit breaker has tripped, or power outage has
occurred
The dryer cannot be M Check whether the program setting is correct
started and displays M Confirm there are clothes in the drum
«End» M Turn off the dryer and restart again
Excessive drying time M Check whether the program setting is correct
M Confirm whether there are too many clothes wrapping into clusters
M Check whether the filter screen is cleaned
M There will be air supply for cooling after drying in some programs
Poor drying effect M Confirm that the clothes have been dehydrated
M Check whether the program setting is correct
M Confirm that there are too many clothes
M Load is not properly sorted. Whether clothes that are not easy to dry are
mixed with clothes that are easy to dry
M Large load of heavy fabrics
M Check whether the filter screen is cleaned
The remaining time of the | M The remaining time varies with clothing type, load, dehydration and

display stops or jumps ambient temperature, which is a normal phenomenon

Clothes are wrinkled M Clothes have dried too long. Try a shorter drying time.
M Clothes have been left in the appliance for too long after cycle ends
The dryer is too loud M Look for coins, loose buttons, nails, and other objects and remove them
immediately
M Check the lint filter. Remove any items stuck inside the lint filter
M Make sure the dryer is level and standing firmly on the floor
M The dryer may hum due to air moving through the drum and fan.This is
normal
Clothes are shrinking M Garment care instructions are not being followed.

Use a low or no heat setting
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Fault phenomenon Recommended handling method
Lint is left on clothes M Lint filter has not been cleaned properly
M Clothes have not been sorted properly
M Some fabrics cause more lint and should be dried separately from
fabrics that lint attaches easily
M Tissue, paper, etc., has been left in pockets
The appliance has an odor | 4 The smell is caused by rubber material that is attached to the appliance
inside. This kind of smell is a rubber's own smell and disappears
automatically after using the appliance several times
M When washing the clothes, use the detergent in accordance with the

manufacturer's recommendations. If you use the detergent excessively
not according to the recommendations, undissolved detergent may
accumulate on the clothes and cause an odor

M You can smell odors from the clothes if the clothes were left in the
appliance after drying or in the washing machine after washing. Unload
the clothes promptly at the end of the drying or washing cycle

M Ensure you can smell same odor in the washing machine. If so, clean
the tub of the washing machine referring to the washing machine user
manual

M Always take care of both lint filters clean. If any residues were left in
the lint filter after drying, it may cause odors. And also dry the lint filter
completely after cleaning

The dryer display shows M For programs that stop automatically when clothes are dry, the drying

running time different duration displayed is calculated according to standard environment,
from actual program initial laundry moisture, load mass and type. The drying time is
duration automatically adjusted for any change in conditions. The difference

between the actual time and the display time is normal, which ensures
the best drying effect

Information codes

Code Interpretation Recommended handling method

F50/F51 Abnormal sensor Please contact after-sales service

Rotate the knob to «Off» to shut down the dryer,
Abnormal display panel and restart it after 10 seconds.

and the power board If the abnormality is not removed, please contact
after-sales service

F21
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I
DISPOSAL

Packaging is made of environmentally friendly materials that can be re-
cycled, disposed of, or destroyed without any hazard to the environment. To
this end, packaging materials are labelled appropriately.

The symbol on the product or its packaging indicates that the product
should not be treated as normal household waste. Take the product to an

B uthorized collection center for waste electric and electronic equipment
processing.

When disposing of the dryer at the end of its useful life, remove all power cords, and de-
stroy the door latch and switch to prevent the door from locking or latching (child safety).

Correct disposal of the product will help prevent any negative effects on the environ-
ment and health of people, which could occur in case of incorrect product removal. For de-
tailed information on removal and processing of the product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your waste disposal service, or the store
where you bought the product.

|

TECHNICAL DATA

Trade Mark Monsher
Model MDM 660 Blanc
Rated capacity (kg) 9

Energy efficiency class A++

Weighted Annual Energy Consumption (kWh) " 245

Automatic

Automatic tumble drier or nonautomatic tumble drier
tumble dryer

Energy consumption of the standard cotton program at full load (kWh) 1.96

Energy consumption of the standard cotton program at partial load (kwWh) | 115

Power consumption of the off-mode (W) 049
Power consumption in left-on mode (W) 0.57
Duration of the left-on mode (min) 2 5
Standard drying program? Cotton

Weighted program time of the «standard cotton program at full and

partial load» (min) 158
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Program time of the «standard cotton program at full load» [min) 209
Program time of the «standard cotton program at partial load» (min) 120
Condensation efficiency class on a scale from G (least efficient) to 8
A [most efficient)

Average condensation efficiency of the standard cotton program at full 81
load as a percentage

Average condensation efficiency of the standard cotton program at 81
partial load as a percentage

Weighted condensation efficiency for the «standard cotton program at 81
full and partial load as a percentage»

Sound power level (dB) ¥ 65
Built-in NO

(1) Based on 160 drying cycles of the standard cotton program at full and partial load, and
the consumption of the low-power modes. Actual energy consumption per cycle will depend on
how the appliance is used.

(2) If the household tumble dryer is equipped with a power management system?

(3) The «standard cotton program» used at full and partial load is the standard drying
program to which the information in the label and the fiche relates, this program is suitable
for drying normal wet cotton laundry and it is the most efficient program in terms of energy
consumption for cotton.

(4) For the standard cotton program at full load.
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I
MACHINE PARAMETERS
Model MDM 660 Blanc
Appearance color White
Power 220-240~ 50 Hz
Rated capacity 9 kg
Rated power 650 W
Overall dimension (WxDxH]) 595x685x845 (mm)
Net weight 54 kg
Refrigerant R290
Volume 1259

Dimensions (mm)

. A ————P

w

Index

Dimension (mm)

595 mm

845 mm

590 mm

640 mm

685 mm

M |m [O | O |

1170 mm




52 Monsther

.
SERIAL NUMBER CHART:

IXXI XX lXXXXXI

T 1]

Week  Year  Serial Number

MANUFACTURER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@monsherrus.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes
to design, outside appearance and scope of supply of ap-
pliance.

Made in PRC

English

EAL
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COEPXAHUE

VHOOPMALING MO TEXHUKE BESOMACHOCTW...ovvevveeeeerreeeerrsseerssssneeressenensesne o4
[TPUBOP W MTPUHALITEXHOCTW......ocoeeeeeieinneenreecessssienneensssesssssssnssssesesssssssssnneens 60
YCTAHOBKA ..o ssissssesse s sissssssss s ssssssssss s ssssssssee 61
VIHCTPYKLIMS TIO CYLLKE ...oooeeeeeeeeeeeerrersessssssssseeesnessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns b4
KCTIIYATALLAS «...coooeinneeenesssessssssennsssssssesssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssessssssss 66
YNUCTKA W OBCTTYIKUBAHNE........oooeeeeeeeseeeeeeereesessssiinseeensesesssssssesssssssssssssssssessssssssees n
PYKOBOZACTBO M0 YCTPAHEHWK HEMOMALOK....ovvvveeeeeeeerrreeeessssineneennreessssssnnee T4
YTUTIABALIAT coceeceiinsenneseesssssisssssssesesessssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssee 6
TEXHUYHECKNE XAPAKTEPUCTUKMN...oovseeeeeerreeceesssieinneennseeesssssmnisneeessssssssssnsennee 6
MAPAMETPbI CYLLMMBHOM MALLIAHD e 8

& BnarofapiM Bac 3a BbIGOP HaLLed NPOAyKLNM.
M MoxanyicTa, yCTaHOBUTE U SKCNNYaTUPYiATe 9TOT NPUBOP COrMACHO MHCTPYKLIAK.
M 1306paxeHns B pyKOBOACTBE SBNAITC CXEMATUYHbIMM, BHELLHWA BUL, U KApTUHKa
3aBUCHUT OT GaKTUYECKOro Npubopa.
M B npu6op MOryT BbiTb BHECEHbI TEXHUYECKME M3MEHeHNs 6e3 npefBapuTebHoro
YBEOMAEHWS C LIeNbi0 0BLLEro YNyyLeHUs XapaKTepUCTHK.
M [laHHag CyLLMNbHAs MaLlMHa NpeaHasHaYeHa UCKIOYUTENbHO AN [OMALLHEro 1c-
Nonb30BaHNA. MoxanyicTa, He UCONb3YIATe ee ANs CYLIKW OfeX/bl, KOTopas He nof-
XOOUT AN MaLLUHHON CTUPKM.
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.
WHOOPMALINA NO TEXHWKE BE3OMACHOCTHU

M [epen MCNONb30BAHUEM CYLLWABHOM MalLMHbI BHUMATENbHO NPOYMUTAlTE PYKOBOACTBO
no sKcnyataumm.

M MMoxanyicTa, He NPUCTYNainTe K 9KCnyaTaLuu YCTPOACTBa, NpeaBapuTenbHO He 03HaKOo-
MMBLLMCb C PyKOBOACTBOM.

M VHCTPYKLMM NO SKCMyaTaLuu CYLLIUAbHON MaLLWHbI NOCTABASKITCS C PA3NNYHbIMU TUNA-
MW 1 MOOENSMI CYLLNABHBIX MaLLIWH. [T03TOMY OHM MOTYT BK/KOYATb OMMUCaHUS HACTPOEK
“nn 060py0BaHUS, KOTOPbIX HET B BaLLEN CYLLUUABHON MaLLVHE.

M HecobntoagHne MHCTPYKLMIA B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLuy WK HeHapnexallee uc-
NOMb30BaHNE CYLLMIbHOM MaLLIMHBI MOXET NPMBECTY K MOBPEXAEHN0 Nprubopa 1 nopye
benbsg nan faxe K TpaBMaM. XpaHWUTe PyKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLM psaoM ¢ CyLIUnb-
HOW MaLLIMHON.

M Balwa cylunbHag MaLliHa NpeHasHayeHa UCKIKUYMTENbHO AN1s AOMALLHEro 1Cnob3o-
BaHus. ECM OHa MCNOMb3YETCS B NPOGECCUOHANbHbIX, KOMMEPYECKIX LIENSX UK LENSIX,
BbIXOASLLMX 33 PaMKI 06bIYHOTO MCMONb30BaHNS B IOMALLIHEM X039MUCTBE, UK BCAIN CY-
LUWNbHAS MaLLMHA UCTMONb3YETCS ULIOM, HE ABASIOLLIMMCS NOTPEObUTeNEM, rapaHTUIHbIA
CPOK [10/XeH BbITb paBeH CamMOMy MWHWUMANbHOMY TapaHTUAHOMY CpPOKY, TPEByeMbIi
MECTHbIM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

M YCTpOMCTBO M3roTOBAEHO B COOTBETCTBMM CO BCEMW aKTyasnbHbIMU CTaHaapTamu 6es-
0MacHOCTW.

/\ BHUMAHME

L‘|T06b| CHW3WUTb PUCK B3pbIBa, BO3ropaHng, neTanbHOro UCX0Aa, NOPaXeHnd anekTpuye-
CKMM TOKOM MK TpaBM J'HO,IJ,BVI npn NCNosib30BaHM AaHHOIO U3nenng, COGﬂPO}J,al;lTB OCHOB-
Hble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH.

YcraHoBKa

M CnepyiiTe MHCTPYKLMAM MO YCTAHOBKE U NOAKMHOYEHIMIO CYLLINABHOI MaLLMHbI K 3NEKTPO-
CeTu.

M [In9 npn60opOoB C BEHTUNALMOHHBIMM OTBEPCTMSIMI B OCHOBAHMM HEOBX0MMO CNeauTb 3a
TeM, YTobbl OTBEPCTME He BNOKMPOBANOCH HAMNObHbBIM NOKPbITUEM.

M Mpubop He J0NXeH YCTAaHABANBATLCS 3@ 3anupPaloLLEeics, pasaBMXHON ABEPbIO UK [Be-
Pb0 C MeTNen Ha NPOTUBOMONOXHOM OT CYLUMABHONW MaLLWHbI CTOPOHE AN TOro, YTobbl
Bblna BO3MOXHOCTb NONHOCTbIO OTKPbITh [BEPLY YCTPOWCTBA.

M Bce paboTbl N0 PEMOHTY WM TEXHUYECKOMY 06CIYXNBAHMIO YCTPOCTBA OMKHbI Bbl-
NOMHATBLCS TONbKO KBANNMULIMPOBAHHBIMY CNIELNANUCTaMMU.
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VI PeMOHT, BbINOMHEHHbIN HEKBANU(ULIMPOBAHHBIM CMELManicToM, MOXeT NPUBECTH K He-
CYaCTHOMY CNyyalo/TpaBMe UK CepbesHOil HeUCnpPaBHOCTH.

M Bo 136exaH1e 0nacHOCTW, NOBPEXAEHHbIN LLIHYP NUTAHKS MOXET BbiTb 3aMEeHEH TOMbKO
B @BTOPK30BAHHOM CEPBWCHOM LIEHTPE CMELManncToM No TEXHUYECKOMY 06CYXMBAHWIO.

M [ocne ycTaHOBKM CYLIMABHOM MaLLIMHbBI laiiTe el NOCTOATb B TEYEHME ABYX YacoB, Npe-
X[e YeM NOAKNYaTh ee K 3NeKTPOCETw.

M [In9 yCTaHOBKM CYLLIMABHOI MaLLWHbI Ha CTUPAbHYHK MaLLUHY TpebyeTca He MeHee [BYyX
YenoBex.

M YcTaHaBnMBaliTe NpMBOP B NOMELLIEHNM C IOCTATOYHOI BEHTUNALIMEN 1 TEMNepaTypoit OT
10°C mo 25°C.

M Bcerga ncnonb3ayiTe BO3AyX0BOAb! UM LLNAHTW, NOCTABNSEMbIE B KOMMNEKTE C CYLLIWb-
HO MaLLMHOMN.

M YcTaHOBUTE CYLUWMbHYK) MALLUHY HA POBHYIO, YCTOAYMBYHO W TBEPAY!O NMOBEPXHOCTD.

M Hukoraa He NepekpbIBaiiTe BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTHE.

M He cTaBbTe Nprubop Ha BOPCOBbIN KOBEP, TAK KaK 3T0 MOXET NPenaTcTBOBATb LMPKYNALMM
BO3MyXa.

M He nomeLLalite npubop B MbibHOM NOMELLEHNN.

M Mpubop He A0MKEH CONpUKAcaTbCa CO CTEHOM UK NpUieratoLLen Medbenblo.

M 37101 Nprbop HENb3A XPaHNUTb UK UCMOb30BATb Ha OTKPLITOM BO3AYXE.

M HeobxoanMo obecneunTb AOCTATOYHYIO BEHTUNALMIO, YTOBbI 136eXaTb 06paTHOro NoTo-
Ka ra3oB B NOMeLLeHWe 0T Np1BOPOB, MCMOb3YHOLLIME radbl, @ TAKXKe OTKPbITbIA OFOHb.

I/IEKTPOBE30MNACHOCTb

M Ecnu LHYp NWUTaHWS NOBPEXAEH, OH A0MKEH ObiTb 3aMEHEH NPOM3BOANTENEM, aBTOPH-
30BaHHbIM CEPBUCHbBIM LIGHTPOM WA APYrUM KBanMPUUMPOBAHHBLIM CMELNanicToM BO
n3bexaHne onacHoCT!.

M CywunbHas MallnHa He A0MKHA NOAKM0YATHCS K 3N18KTPOCETH C NOMOLLbH YAAMHUTENS.

M CylmnbHas MalliMHa OCHaLLIeHa CUCTEMON aBTOMATUYECKOro OTK/KOYEHNS B Clyyae ne-
perpesa. 31a cucTeMa OTKIYMT Nprbop, ecnu TeMnepatypa byneT CAMULWKOM BbICOKOM.

M Ecnn dunbTp 3acopeH, MOXET cpaboTaTb CUCTEMA aBTOMATUYECKOro OTKKYeHus. 0un-
cTuTe GUALTP, NOAOXKAMTE, NOKA CYLLWIbHAS MallKHa OCTHIHET, U NONPOo6yiTe 3anyCTUTb
ee CHoBa. Ecnm npnbop no-npexHemy He 3anyckaeTtcd, 06paTUTeCh B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBWUCHbIN LIEHTP.

M He vcnonbayidTe Ang NOAKNOYeHUs Npubopa HECKONbKO PO3ETOK, YANMHUTENbHbIA Ka-
benb NUTaHua Unu ABOWHOI apganTep.

M 3707 NprbOP A0MKeEH HbITb 3a3eMEH C NOMOLLIbKO LLUIHYpa NUTaHus. B cnyyae Heucnpas-
HOCTW WAV NONOMKM 3a38MNEHNE CHU3UT PUCK NOPAXEHNS SNEKTPUYECKIUM TOKOM, 0be-
CreynBas MyTb HaMMEHbLLEro CONPOTUBNEHNS ANS ANEKTPUYECKOrO TOKa.
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M HenpasunbHoe NOAKMIOYEHME NPOBOAA 3a3eMieHNa 0GOPYAOBaHNA MOXET MPUBECTH
K MOPaXeHWI0 3NeKTPUYECKMM TOKOM. ECIM Y Bac CTb COMHEHWS OTHOCUTENbHO TOrO,
NPaBuIbHO N 3a3eMneH npubop, 06paTUTech K KBanUdULMPOBAHHOMY NIEKTPHKY.

M [laHHOE YCTPOICTBO OCHALLIEHO LLIHYPOM MUTaHK] C 3a38MISIOLLIMM KOHTAKTOM 1 3a3eM-
NAIOLLIeI BUNIKOW. BUNKa NTaHUS A0MKHA ObiTb BCTaBMEHa B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY,
YCTaHOBNEHHYIO M 3a38M/IBHHYI0 B COOTBETCTBMI CO BCEMU MECTHBIMM HOPMaMI 1 Npef-
n1caHNaMu.

M Hukoraa He oTKN0YaiTe NpUBOp 0T CeTH, NOTAHYB 3a Kabeb Ni1TaHug. YTo6bl BbITALLUTb
BUNKY, HEOBXOAMMO B3ATHCA HEMOCPEACTBEHHO 3@ BUIKY W CMIOKOWHO BbITAHYTb ee U3
PO3ETKN.

M He pacnbingitte BoAy BHYTPU UK CHAPYXI NpuUBopa Ang ero 04nNCTKM.

/\ BHUMAHME

M MutaHne npmﬁopa He [0/KHO OCyLecTBnaTbCd 4epe3 BHellHee KOMMYTauWoHHOe
YCTDOMCTBO N NOJKTYAaTLCA K LLeMnu, KOToPpad peryndpHo BKIHOYAeTCd 1 BblK/IOYaeTCs
KOMMYHa/1bHbIMK CJ'Iy>K68MI/l.

M CYLLleCTByeT PUCK NMOpaxXeHna 3NeKTpu4ecknM TOKOM, MOCKOJIbKY CyLUn/IbHagd MallnHa
pa60TaeT 0T 3neKTpn4yecTBa.

M TpoBepbTe NPUBOP Ha HaNUYMe BUONMbIX NOBPEXOEHWIA Nepes NCToNb30BaHNEM.

M Bbl He [OJKHbI NCNOJIb30BATh CYLUWIbHYO MaLUWHY, eC/Ii OHa NoBpexXaeHa.

M I'Iepeu NOJKMYEHNEM K UCTOYHKUKY NMNTaHNS Y68)J,V|Ter, YTO 3/1eKTPMUYECKOe Hamnpsxe-
HWe, YKa3aHHOe Ha BGBOD,CKOVI Ta6nmq|<e, COOTBETCTBYET HAMPSAXEHN0 BaLlein PO3ETKN.

M VICI'IOJ'Ib3Yl7|Te TOJIbKO @aBTOMatnyeckue Bbikto4aTenn Lenn ¢ CooTBeTCTBYHOLLUM CUMBO-
JIOM.

M yﬁeﬂ,MTBCb, YTO CeTeBon kabenb He NeperHyT n He 3acTpas, a TakxXe Y10 OH He COMNpu-
KaCcaeTcd C UCTOUHUKaMK Tenia uin oCTpbIMK KPagMi.

BE30MACHOCTb AETEN

M [laHHOe YCTPOICTBO HE MpeaHasHayeHo 419 UCMONb30BaHUa NuLamu (BKnoyas netei)
C OrpaHunyYeHHbIMK dJVISVNeCKVIMVI, CEHCOPHbIMK 1NN YMCTBEHHbIMU CI'IOCOﬁHOCTFIMI/I,
a TakKxXe nmuamMn, He UMerLWKUMK 4O0CTAaTOYHOr0 OnbiTa K 3HaH|/|I7I, 3a UCKJIOYEeHnem cny-
YaeBs, KOrga OHW Haxoodatcd noa Ha6moneH|/|eM NN NPOMHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTESIbHO
MCNONb30BAHNA yCTpOIZCTBa JIML0M, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX 6e30nacHOCTb.

M Heobxoaumo cneanTb 3a AETbMM, YTOBbLI OHYM HE UTrPani C NPUHOPOM.

M 3TM NpMBOPOM MOTYT NOMb30BaThCA AT B BO3PACTE OT 8 N1eT U CTapLUe, a Takxe nnua
C OrpaHNYyeHHbIMK dJI/ISVNeCKVIMI/I, CEeHCOPHbIMK N YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTSMU UMK
C HefoCTaTkoM 0nblTa n 3HaH|/lI7I, eCN OHW HaxopaTcd nop HaﬁﬂlO)J,eHl/leM N NponH-
CTPYKTNPOBAHbI OTHOCUTE/bHO 6e30MacHOro UCMnosb30BaHKs npmﬁopa N NMOHUMAKT CB4-
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3aHHbIE C 3TUM OnacHOCT. [IeT! He AOMXKHbI UTpaTh C NPUBOPOM. YnCTKa 1 TEXHUYECKOe
06CNyXMBaHNE He [JOMKHbI MPOM3BOANTLCS AETbMI 683 NPUCMOTpa.

M [leTeit MnaaLe 3 neT cnemyet AepxaTb NOAanblUe oT Npubopa, eCAN OHW HE HaxoaaTCs
NOA NOCTOAHHbIM MPUCMOTPOM.

M CnenuTe 3a TeM, 4T0BbI 1€TM M AOMALLIHKE XMBOTHbIE He 3abupanuch B 6apabaH ycTpoil-
CTBa.

M Tpexnae YeM 3aKpbITb [IBEPLY W 3aMyCTUTb NPOrpamMmy, ybeautech, yto B 6apabaHe HeT
HIYero, kpoMe Benbst (Hanpumep, ecnn pebeHok 3abpanca B 6apabaH 1 3aKpbin ABEPLY
U3HYTPH).

M He octaBnaitte aBepuy npubopa OTKPbITOA. [IeTn MOryT NOBUCHYTb Ha ABEpLE WNn 3a-
MON3T! BO BHYTPb NPUBHOPA, YTO MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO UMK TPaBME.

Jdkcnnyaraums

M CylumnbHas MalLliMHa He A0MKHA UCNOb30BaTLCS, ECAN NS OYMCTKI Benbs UCNoNb3oBa-
JICb NPOMbILLIIBHHbBIE XMMUKATbI.

M Ounbtp ans cbopa BOpca HEOHBXOAMMO PerynspHO 0YMLLATD.

M He cyLunTe rpssHble BeLy B CyLIUAbHOM MaLLKHE.

M TpenMeTbl, 3arps3HeHHble TaKMMK BELLECTBAMM, KaK PaCcTUTENbHOE Macno, aleToH,
CnuPT, 6EH3MH, KePOCKH, CPeACTBA ANg yaaneHus NaTeH, CKunumap, BOCKM W CpeacTsa
L9 YAaneHus BOCKa, CneayeT NpeBapuTenbHo NOCTMPaTh B ropsyei Boae ¢ fobasne-
HWeM OOMOMHUTENBHOMO KOMYEeCTBa MOKLLEro CPeAcTBa Nepef CYLWKOW B CYLLIUAbHON
MalLnHe.

M Takue npenMeTbl, Kak NOpPoNoH (natekcHas nexa), Wwanoyky A4 ayLla, HenpoMoKaeMblit
TEKCTWMb, U3AENNS C PE3NHOBON NOANOXKKON U OAEXAA UK NOMYLLKKM, CHabXeHHble Npo-
KnagKamu 113 NoposoHa, He CNeayeT CYLWNTb B CYLLIIbHOM MaLLVHe.

M CMAryuTeni TKaHW UAn aHanorudHble NPOAYKTbl CNeyeT UCNOoAb30BaTh B COOTBETCTBUM
C VHCTPYKUMSMU NPOU3BOAMUTENS.

M 113BNekuTe 13 KAPMaHOB BCE NPEAMETbI, TAKUE KaK 3aXKUrankit U CrINYKY.

M [penMeTbl, 3arpsi3HEHHbIE MaCnOM, MOTYT CaMONPOM3BO/bHO BOCMIAMEHNTHCS, 0COBEH-
HO NpW BO3MENCTBIN UCTOYHIMKOB TEMNA, HAaNPUMEP, B CYLLIMABbHOI MaLLIMHE.

M W3penns HarpeBaloTcs, Bbi3biBas Peakumio okucneHus B Macne. OKUCNeHWe co3aaeT
TenN0. ECAn TeNno He MOXET YITW, NPeAMETbI MOrYT HAarpeTbCs HACTONbKO, YTO MOTYT 3a-
ropeTbes. YKnaplBaHue unu XpaHeHne npeaMeToB, NOABEPKEHHbIX BO3NEACTBUI MAcHa,
MOXET NPengTCTBOBATb PACCEMBAHMIO Tenna U, TakuMm 06pa3oM, CO3[aBaTb ONaCHOCTb
noxapa.

M Ecnv HeobxoanMMO NOMECTUTb B CYLLIMIbHYIO MaLLIMHY TKAHW, COAePXalline pacTuTenbHoe
WNK KyNMHApHOE MaCcno, N 3arpsiaHeHHble CPeACTBAMM MO YXOy 3@ BONOCAMM, UX Cle-
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LyeT CHayana nocTupatb B ropsyert Boae ¢ A06aBNEHNEM ONONHUTENBLHOMO MOILLETO
CPEeACTBA — 3T0 YMEHbLLMT, HO HE YCTPaHWUT ONacHOCTb.

M B cnydyae peMoHTa 1CNonb3yiiTe TONbKO OPUrMHANbHbIE 3anacHble YacTy.

M Ecnu Tpybka Ans 0TBOMIA KOHAEHCATa 3ab/10KMpOBaHa Uiy 3acopeHa, To paboTa CyLwnb-
HO MaLLWHbI NPEKPALLAETCS.

M TMepepn nepeMeLLieHeM NpuBopa UNK Nepes XxpaHeHeM B HeOTanMMBaeMOM NOMELLIEHNM
B 3MMHWIA NEpUoL He0bX0AMMO OUMCTUTL PE3EPBYap [1S KOHAEHCaTa.

M Oynwiaitte GuAbTPbI NOCAE Kaxaoro LMKNa CyLwKW. Ecnu Bbl CHANM GUALTPbI, YCTaHOBUTE
VX Nepeq CneayroLLM LMKIOM CYLLKK.

M He ncnonb3yidTe pacTBOPUTENN WM YKCTSLLME CPEACTBA, KOTOPbIE MOryT MOBPEanTb
yCTPOMCTBO (noxanyicTa, cobiofaiiTe pekoMeHaaLmu 1 NpeaynpexaeHus npousBoan-
TeNneil YUCTALLMX CPeACTB).

M Hukoraa He no6aBnsiiTe XMMKUKaTbl WM NOCTOPOHHME BELLIECTBA B pe3epByap AN1s KOH-
[eHcarTa.

M Tocne 3aBepLUEHNs NPOLECCca CYLIKW OTCOEANHUTE LLUHYP MUTAHUA OT SNEKTPUYECKON
PO3ETKM.

M [inq Harpesa Bo3ayxa B Npubope 1Cnonb3yeTcs cucTeMa TenaoBoro Hacoca.

M CucTtema cocTouUT U3 KOMNPEeccopa 1 Tennoo6MeHHIKa. Mpy 3anycke CyLIKN paboTa KoM-
npeccopa (3BYK TeKyLLeid XUAKOCTI) UK MOTOK XMafareHTa MoryT 6biTb rpoMye, noka
KoMnpeccop paboTaer. 310 He ABNAETCS NPU3HAKOM HEUCNPABHOCTM U HE MOBANUSET Ha
CPOK CNy6bl. Co BpEMEHeM Npy UCMONb30BaHUI CYLUMIbHOM MALLMHbBI 3TOT LYM CTaHEeT
TULLE.

M Bopa w3 pesepsyapa [i1s KOHOeHCATa He NpUroaHa ang ynotpebnexus.

M W3Bnekute omexmay 13 CyLIUNbHOM MalLWHbI CPa3dy Nocne 3aBepLUEHMS CYLLKI UK OT-
KMtoYeHus nuTaHus. ECnn 0CTaBMTb OAEXAY, BbICYLLUEHHYO B npubope, 6e3 npucmoTpa,
3T0 MOXET NPUBECTY K BO3rOpaHmMio. W3Bneknte oaexy cpasy nocne BbICbIXaHus, a 3a-
TEM MOBECHTE UMK Pa3NOXMUTe ee, YT0bbl OHa 0CTbINA.

M Hukoraa He MbiTaliTech 9KCMNyaTMpOBaTh NpMOOP, BCAN OH MOBPEXMAEH, HEMCNpaBeH,
YaCTUYHO pa30bpaH MK MMeeT OTCYTCTBYHOLLIME WM CIOMaHHble AeTanu, BKYas no-
BPEXAEHHbIN LUHYP WK BUNKY MATaHWS.

M He nbiTainTech OTAENSTb Kakne-nnbo naHenn unn pasbupatb npubop. He npuknaabizaiite
HUKaKWX OCTPbIX NPEAMETOB K NaHeM ynpaBneHns Ang ynpasneHns npubopom.

M Hukorga He npukacainTech K npubopy Bo BpeMs ero paboTbl. Nopoxante, noka bapabaH
MNOMHOCTBK OCTAHOBUTCA.

M B cnydae 3aTonneHns 0TCOeAMHMTE BIKY CETEBOrO LLUHYpa 4 0BpaTuTeCh B aBTOPK30-
BaHHbIA CEPBUCHbINA LIEHTP.

M He npukacaiTecb MOKPbIMU PyKaMi K BIIKE MUTaHUS AW 3NeMEeHTaM ynpaBaeHus npiu-
bopa.
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M He nepernbaiite kabenb NUTaHWg W He KNAUTe Ha HEro TAXenble NPeaMeTbl.

M Henb3g [oNycKaTb CKOMAEHUS BOpca BOKPYr 6apabaHa CyLIUNbHOI MaLLMHbI.

M Cnenute 3a TeM, YT06bl NOA NPUMBOPOM 1 BOKPYr HEr0 He BbiNo roprynx MaTepuancs,
TaKUX Kak bymara, TpSnku, XaMukaThl v T.0.

M ocKonbKy CyLLWbHAg MalLUHA TSXenas, Bbl MOXeTe MONMy4uTb TpaBMy, MbiTasdch Nod-
HSTb e€. He NofHMMaNTe ee CaMOCTOSTENBHO.

M Bbl MOXeTe nopesatb pykn 06 ocTpble Kpas koprnyca. He fepxute npubop 3a ocTpble
Kpas.

M BbicTynaroLLue YacTi Kopryca MOryT OTIOMUTBCS NPU NOMbITKE NOAHATb YCTPOACTBO 3@
HUX.

M He nepemeLLaiTe npnbop, AepXach 3a BbICTyNatoLLMe YacTu.

M [poBepbTe NpubOp Ha HanMYMe BO3MOXHbBIX MOBPEXAEHWA, MPUYMHEHHDBIX BO BpEMS
TPaHCMOPTMPOBKN. HUKOrOa He 1Cnonb3yiTe YCTPOMCTBO, ECAN OHO NOBPEX/IEHO.

M OcTaTku BOAbI B NpUHOPE MOryT 3aMep3HyTb U NOBPEANTL Ero.

M He ycTaHaBnuBaliTe Npubop B NOMELLIEHISX, NOABEPXEHHbIX PUCKY 3aMep3aHus.
Mpubop conepxut xnagareHT R290, KOTOPbIN, X0Tb M 6€3BPEAEH 19 OKpYXatoLLen cpe-

[Obl, IBNSETCS NEerkoBocnaMeHsoLIMMes. Hecobnioaexue npaeun ero yTuamnsaumn Moxet

MPUBECTY K NOXapy MW OTPABNEHWIO. YTUNIM3MPYWTe Npubop Hamnexallmum 06pa3oM u He

noBpex[aiTe Tpybbl B KOHTYpe XNafareHTa.

/N BHUMAHME
HI/IKOI'ﬂa He OCTaHaBJ'IVIBaPITe CYLLIVIJ'IbHy}O MaLIJVIHy [0 OKOHYaHM4 LKuKna C}/LIJKI/I, ecnu
TONNbKO BCE BeLM He 6YﬂYT 6b|CTp0 N3BNEYEHbl 1 Pa3/ioKeHbl Tak, ‘4T06b| Teno pacceqnoco.

/N BHUMAHME
CJ'IGJJ,VITG 3ad TeM, l-ITO6bI BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUS HE 6bIJ'II/| 3aCOPEHbI.

/N BHUMAHME
CneauTe 3a TeM, YToBbl KOHTYP XNaaareHTa He 6bin NoBPeXAeH.

MakcumanbHag 3arpyska
MakcumanbHas 3arpyska Cyxoro 6enbs, KoTopoe 6yaeT MCnonb3oBaThea B npubope - 9 kr.

Bynbre 0CcTOpPOXHbI - MOBEPXHOCTb NpMbopa MoXeT bbiTb ropsyen
M [pu bonee BbICOKWX TeMNepaTypax CyLLKM ABEPHOE CTeKNo byaeT HarpesaTbes.

5\/£le8 OCTOPOXHb, YT0bbI 13BEXaThb OXOroB. Cﬂeﬂ,MTe 3a TeM, Y4T06bI [EeTn He urpanu
BO3/1e [BEPHOro Crekna. 38,D,H9Iﬂ CTeHKa an60pa MOXeT CWNbHO HarpesaTbCs BO BPEMS
paboTbl.




MG Pycckuii

M MopoxauTe, NOKa CyLNNbHAS MALLMHA MOAHOCTbIO OCTLIHET, NPEX[e YeM NpuKacaThes
K €€ TbIIbHOW CTOPOHE.

M Ecnu Bbl OTKpOETe ABepLy npubopa B BPeMd MpoLiecca CyLIKW, OAeXAa MOXET BbiTh
04YeHb ropayeit, U CyLLIECTBYET PUCK 0XOora.

06cnyxuBaHue

M B cnydyae HenpaBMIbHOrO NOAKMOYEHMS, HENPABUIbHOTO UCNOAb30BAHNS UK 0BCNYXN-
BaHWS NNLOM, He MMEeKLWMM KBanduKaumio, NoNb30BaTeNb HECET Pacxofbl 3a Ntoboil
yLLep6, NOCKOMbKY TakoM yLiepb He NOKPbIBAETCH rapaHTUHbIMK 0693aTeNbCTBAMM.

M [apaHTUg He pacnpoCTpaHsSeTCs Ha pacxXodHble MaTepuansl, U3MEHeHWe LBETa, YCK-
NEHHBIN LLIYM, BbI3BaHHbINA [OAMM CPOKOM 3KCMyaTauui npubopa v He BAMAOLLMIA Ha
(QYHKLMOHaNbHOCTb NpKMBopa, a Takxe aCTeTMYeckne AedeKkTbl KOMNOHEHTOB, KOTOPbIE
He BNNSIKOT Ha QYHKLMOHANBbHOCTb 1 6830MaCHOCTb YCTPOMCTB.

.
MPUBOP U NPUHAANEXHOCTH

Ha3BaHue yacTei npubopa

BepxHss KpblLLKa

Pesepsyap ang

KOHAEHcaTa MaHenb ynpasneHus

ynnotHuTeNb ABEPLLI ~_|

Ounbtp —

Perynupyemble HOXKH
KpblLLiKa Tennoo6MeHHKa
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[Mpunaraemble NpMHaANEXHOCTH

« Menidler

\ J \ J . J

PykoBopacTso no akcnnyaraumum X1 KopawnHa ang cywku X1 CnuBHOW WwnaHr X1

.
YCTAHOBKA

CywunbHag MallnHa J0/MKHa BbITb YCTaHOBJ1EHA KBaNMPULMPOBAHHbIMK CrieLnanucTamm
Ans 0becneyeHus 6e3onacHOCTY MCMONb30BaHUS. [101b30BaTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 33
HEenCcnpaBHOCTW, BbI3BaHHbIE HEeKaYyeCTBEHHON K1 Hel'lpaBI/IJ'IbHOVI YCTaHOBKOI;I.

Mepbl NPefoCTOPOXXHOCTH Nepes YCTaHOBKOA
Bbibop MecTa ycTaHOBKM
M [lonyckaeTcs YCTaHOBKA B HULLY, OCTABbTE MUHMMaNbHOE NPOCTPAHCTBO AN YCTaHOBKM
CYLUWIBbHOW MaLLWHbI:
25 MM cBepxy, 20 MM cnpasa v cnesa v 50 MM C3aau.

PekoMeHpaLmm No yCTaHOBKe

M TMoxanyincTa, ycTaHOBUTE NPUBOP B CyXOM 11 XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MECTE C POBHbIM
W TBEPAbIM NONOM. He CTaBbTe CYLIWNbHYIO MaLLMHY Ha MOKPbLITUE C AJIMHHBLIM BOPCOM
WK B MeCTa, NOABEPXEHHbIE BO3AEUCTBUIO NPSMbIX COMHEYHbIX JTYYeil.

M [lnana3oH paboyelt TemMnepaTypbl A9 YCTPocTBa coctaBnset 5°C-35°C. He ycTaHaBnun-
BaliTe CYLUMABHYIO MaLLMHY Npu TeMnepatype Hvke 0°C unu npu BbICOKOW TEMMepaType.
OnTumanbHas Temnepatypa B noMeLleHun - 23°C.

M Bo BpeMs TpaHCMOPTMPOBKM YroN HAKNOHa CYLIWAbHOM MalLUHbI HE A0MKEH NPEBbILLIATH
45° nocne TPaHCNOPTMPOBKM OHA A0/MKHA NPOCTOSATL HE MEHEE 2 YaCOoB.

M CylumnbHas MalliMHa He [I0/XHa pacnonaraTbes PSAOM C AyX0BKOW, NINTOM U APYTUM Bbl-
COKOTEMMEepaTypHbIM 060PYI0BAHNEM, @ TAKXE PSOM C XON0AMNbHBIM 060PY0BaHUEM.
3afiHsg YacTb Npubopa [0/MKHA XOPOLLO BEHTUIMPOBATLCS.

M PekoMeHayeTcs pasMeLaTb CYLUWbHYID U CTUPaNbHYI0 MaLlnHy BAM3KO ApYr K Apyry,
4T06bI 0BNErYNTb CYLLIKY OAEX[bI NOCNE CTUPKK.



MG Pycckuii

M YcTaHoBWTE NPUBOP Ha POBHbIV TBEPAbIA NOA. [IoNYCTUMBIA HAKNOH Nof NpUHopoM Co-
cTaenser 1°.

Perynupyembie HOXKM

4] HaﬂaBMTe Ha NPOTUBOMNOJIOXKHbIE MO AlaroHanu yrbl BerHeVI KPbILLKN I'Ipl/I60pa, Y4T06bI
yﬁeumbcsq, YTO CyLUnbHagd MallHA HaX0AMTCA B YCTOVNMBOM NMONOXEHNN.

M Ecnu MalwuHa TpACeTCs, NOBEPHUTE YeTbIPe PerynnpyeMble HOXKM B HKHEN YacTi Ha
COOTBETCTBYIOLLLYHO BbICOTY, 4TObbI BbIPOBHSATD €€ MOJI0XKEHKE.

M He I'IO)J,Kﬂa}:lbIBaI7ITe HUKaKne npegMeTbl nof HOXKK CyLUVIJ'IbHOIZ MalluHbl Ongd yCTOI7IlWI—
BOCTK Npubopa.

YcTaHOBKA C/IMBHOIO LUIAHra
06bI4HO KOHAEHCAT NOCNe CYLLUKM CObMpaeTcs B crneunanbHbli pesepsyap, ero Heobxo-

[/MO CNMBATb NOCNE KaX[I0ro 3anycka CyLLIKK. ECn MecTo yCTaHOBKM CYLUMNbHOM MaLLUHbI

BnM3KO K KaHanM3aLUuy Ui OHa YCTAHOBAEHA Ha CTUPANbHOI MaLLUHE, MOXHO YCTaHOBUTb

CIMBHOW LUNAHT [N19 CMBA BOMbl HENOCPEACTBEHHO B KAHaNM3aLMI.

M CHUMUTE COBAMHUTENbHBIA NaTPYBOK B 3a[HEI YaCTV pe3epByapa Ang BOb! 1 YCTaHOBK-
Te CMMBHOW LLUMAHT, NAYLLMIA B KOMNNEKTE, TaK, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

MoxanyicTa, ybeanTech, 4To COeANHEHUE HALEXHO 3aKPEeneHo.

M MoxanyicTa, BCTaBbTE [PYroi KOHEL, CIMBHOIO LUJaHra B CAMB, He NMepeKpyyYnBas u He
nepefaBnuBag ero. ECAW LUN@HT CANWKOM AWHHBIA, NOXANYNCTa, OTPEXbTE JULLHIO0
YacTb.

M CnuBHOW LLUNAHT He A0MXEH BbITb pa3MeLLieH BbILLE CYLLWMABbHONA MaLLWHbI, B NPOTUBHOM
Cnydyae CAuB BOAbl BYAET HEBO3MOXEH.

M He nomeLLaiTe CAYBHOM LLNAHT B CKOMMBLLYKICS BOLY, 3TO MOXET NPUBECTU K 0BpaTHOMY
BCACbIBAHMIO.

M [ocne yCTaHOBKM CNMBHOIO LLNAHra NOCTOSHHO CNMBATh PE3epByap ANg KOHAEHcaTa He
0653aTeNbHO.
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VAT

7

CnmBHOWM LUNaHr

CoeauHuTENbHbIN NaTpybOoK

KopsuHa ang cyLiku
M KopauHy MOXHO 1CNONb30BaTh ANs CYLWKKM 06YBM, MATKUX UTPYLLEK W T.A.

M TMpyn 0BbIYHON CYLLIKE OREX b, NOXaNYICTa, U3BNEKNTE KOP3UHY U3 BapabaHa.
M YcTaHOBKa: NOXanymcTa, HaknoHUTe KOP3UHY NOA ONPEeAeNeHHbIM YoM, 3aXaB HXKHUIA
KOHeLl B ABYX OTBEPCTUSX DUNLTPA, @ BEPXHUIA KOHEL, 3aLIenVB 3a CNeLnanbHblii Nas.

BepxHuit nas

bapabaH

KopsuHa ang
CYLLIKM

MoaknoyeHne K UCTOYHUKY MUTaHUS
M YbeauTech, Y4TO UCTOYHWK MUTAHMS COOQTBETCTBYET TPEBOBAHUAM MO SNIEKTPONUTAHMIO CY-

LUXIBHOW MaLLIUHBI.
M CywunbHas MallnHa A0MKHA ObiTb HANEXHO 3a3eMieHa.

M He VICI'IOJ'Ib3YI7ITe YONUHUTENDb UK afantep Ang nogKnoveHus.

O NPUMEYAHUE
UTKJ'HO‘4817IT8 I'Ipl/l60p OT CETK 31eKTPONUTaHKA NOCIe KaXa0ro NCnoib30BaHUA.



MG Pycckuii

YCTaHOBKA Ha CTUPA/bHYIO MaLLUHY

M Tpu yCTAHOBKE Ha CTUPaNbHY0 MaLLMHY, CYLUMNbHAS MaLLMHA [I0MXHa BbiTb 3aKpenneHa
C MOMOLLIbK) CNEeLNanbHOro KpenneHus.

M Bo 13bexaHue HecYacTHbIX CyYaeB, CBA3aHHbIX C HE30MaCHOCTbIO, CYLUUNbHYK 1 CTU-
PanbHYK MaLLUHY HEb3s YCTAHABNMBATD [PYT Ha [pyre 6e3 AOMNOAHUTENbHbIX NPUHaA-
NEXHOCTen ansg GUKcaLmuu.

M Mo coobpaxeHusam He30MacHOCTM NPYU MOHTaXe Npubopa NoMKHbI paboTaTb BMecTe [Ba
nnu bonee Yyenoseka. Bec npubopa 1 BbICOTA YCTaHOBKM [ENAKOT NPOLEAYPY CAULLIKOM
PUCKOBAHHOM 1151 OIHOMO YENIoBEKa.

M [oBepXHOCTb, Ha KOTOPYIO YCTAHABNMBAETCA NPUOOP, [OMXHA ObITb YNCTON 11 POBHOM.

M [pu yCTaHOBKE Ha CTMPAnbHYI0 MalUMHy HeoBX0ANMO PasMecTUTb YCTPOICTBA Y CTEHbI
Ha paccTosiHun 50-200 MM,

O NPUMEYAHUE
HekoTopble MOenM NPOAAOTCS He CO BCEMM MOCTaBNSEMbIMU NMPUHAANEXHOCTAMN. Bo3-

MOXHO, BaM NMPUAETCS CHavana NnpuobpecTy COeANHNTENbHbIA 3NEMEHT, KOTOPbIA NCMONb3y-

eT1cs ANs COEANHEHUS B KOMOHHY, ECAIM OH HE BXOMAMT B KOMNIEKT NOCTABKM BaLLE MOOEN!.

Mo BONpocaM NpuobpeTeHus 0bpallaiTecs B 0TAeN NOCNENPOAaXHOro 06CYXNBAHNS.

CoeaMHUTENbHbI 3neMeHT (onuuoHanbHo)

M CywumnbHyl0 U CTUPanbHYK0 MalLWHY TakKe MOXHO 3aKpenuTb C MOMOLLbH0 COeAMHU-
TeNbHOro anemeHTa. Cnocob YCTaHOBKM yka3aH B MHCTPYKLMSX MO YCTaHOBKE, BXOAALLIMX
B KOMIINEKT.

M Mo BonpocaM npuobpeTeHus o6palLaiATech B OTAEN NOCNENPOAAKHOI0 06CNYXUBAHHUA.

.
WHCTPYKLNA MO CYLUKE

CoBetbl N0 CYLIKE 0AeXAbl

M Opexna [omKHa BbITb OTXaTa nepef NOMeLLEHNeM B CYLUMbHYHO MaLLMHY. B Lensx ako-
HOMWW 3NEKTPOSHEPT WK, NOXaNyNCTa, yBeNNYbTE CKOPOCTb OTXIMMA CTUPA/bHOWM MaLLn-
Hbl 00 1000 1 6onee 06OPOTOB B MUHYTY.

M TMoxanyiicTa, BCTPSXHUTE OTXaTyH OAEXAYy Nepef TeM, kak NONOXUTb ee B bapabaH.

M [In9 DOCTWXXEHMS Haunyywero agdekTa CyLIKW, noxanyicra, OTCOPTUPYIATE oaexay
W BblbEpUTE MOAXOASLLYH NPOrpaMMy CyLLKW. Kaxaas nporpaMMa umeeTt cBov Tpebosa-
HUS MO MaKCUMarbHO 3arpyske.

M TMocne CyLUKN ofexabl CBOEBPEMEHHO 0YMLLialTe CeTKY GuibTpa 0T BOPCa U 3aCOPEHUIA.

M Tpu cyLuke He6ONbLLIOTO KOAMYECTBa OAEXAbl PEKOMEHYETCS UCMOb30BaTb NPOrpaM-
MY C TaMMEpOM.
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M He CylnTe HakpaxMalieHHYK0 0aexnay, TaK KaK 3aTBepeBaHne Cos KpaxMana yMeHb-

LUMT 3QDEKT CYLLKM.
M Opexnmy, KoTopas 1erko AMHAeT, CedyeT CYLUNTb OTAENbHO.

M CmeLlaHHas 3arpy3ka MOXeT NpuBecT K yBenn4eHnto BpeMeH) BbICbIXaHWS.

MNoparotoBka nepen CyLIKOW 0AeX /bl

M [Mepen CyLKOW y6eamuTech, YTo OAEXAA NOAXOMNT ANS CYLLIKM B CYLUMNBbHON MaLLIMHE.

V1 BbIiBEpHMTE KapMaHbl 1 AOCTAHbTE MOHETbI, BYNaBKK, K04 1 ApYrie NpeaMeThbl, YTobbI
n36exaTb NOBPEXAEHUS 0fexXabl v npubopa.

M 3acTerHuTe MoNHWKM, NYroBuLbl U PeMHU. YT0Bbl U36eXaTb NOBPEXAEHNS MONHWIA U ny-
rOBMLL BO BPEMS CYLLKM, NOXanyicTa, BbIBEPHATE OAEXAY Nepeq TeM, Kak NonoXuTb ee
B bapabaH.

M [poBepbTe, yCTaHOBNEH N pe3epByap Ang CHopa KOHAEHCATa, M 6bii NI 0YNLLEH W yCTa-

HOBMEH Ha MecTo QuULTP AN Bopca.

O NPUMEYAHKA

M Bpems pabotbl npubopa byaet aBTOMATUYECKN PEryIMpOBaThbCS M 3aBUCETb OT CefyHo-
WX GaKTopOB: TUNa OAEXAbI, 3arpy3KH, COLEPXaHus Bnaru nocne omki1Ma 1 Temnepa-
TYPbl OKPYXaloLLel cpesbl.

M MoxanyicTa, 0653aTenbHO NPOBEPbTE BUPKY Ha 0fex/ae, YTobbl YOeanUTbes, YTo 0aex-
Iy MOXHO BbICYLLUMTb C NOMOLLbIO CYLLUMABHOM MaLLMHbI, YTO6bI U36exXaTb NOBPEXAEHMS
OAEXMbI.

M OpHoBpeMeHHas CyLUKa OAEXAbl C PA3HOM TEKCTYPOI U TONLLMHON ByLeT UMETb pasHblit

3QOEKT CYLLKM.

CopTpoBKa 0Aexabl

Opmexna umeeT BUPKKM C MHDOPMaLMelt Mo YXOdy, MOSTOMY PEKOMEHMYeTcs CYLNTb ee

B COOTBETCTBMMN C 3TUMWN AAHHBIMN. OTCODTMDYVITB ofexnay no pasMmepy n Tuny TKkaHu, a 3ateM

noaroToBbTe €e B COOTBETCTBUM C CMMBOIAMK Ha 6|/|pKax.
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(1) Pyuka nepekniouexus

M Mcnonb3syetcs Ans BKIYEH!S/BbIKMOYEHS MATaHIUA. [N OTKNI0YEHNS BO BPEMS paboTbl
MOBEPHUTE PYYKY B NONOXEHIUE «BbIK/».

M CyLnnbHas MaLLMHa aBTOMATUYECKM BbIK/IOYNTCS MOCIE 3aBepLLIEHUS NporpaMMbl. Ecin
B TEYEHME 2-X MUHYT B PEXMME OXuOaHus He BYOET BbINOAHEHO HUKAKWX OnepaLni,
CyLUIMIbHAS MaLLIMHa aBTOMATUYECKH BbIKHOYMTCS.

M Wcnonbayetcs A9 CMEHb! MporpamM.

(2) Crapr/Cron

M Haxmure knasuLy «Ctapt/CTon», YTo6bl IPUOCTAHOBUTb UK 3aMYCTUTH NPOTPaMMY.

M Korga nporpaMma npuocTaHOBEHa, YCTAHOBNEHHbIE DYHKLIMM HE MOTYT BbITb USMEHEHbI.
Ecnu Bo Bpems paboTbl HE0BXOAMMO U3MEHIUTb NPOrpaMMy Un GYHKLMIO, UMK BO BPEMSA
paboTbl NUTAHME BbIKIIOYEHO U ero HeobXOOMUMO CHOBA BKIIOYMTb, MOBEPHUTE PYuKY
B NONOXEHNE «BbIK/», 3aTeM NOBEPHUTE PYuKyY eLLe pas, YToBbl BbiGpaTh HEOBX0AUMYIO
HOBYIO NPOTPaMMy 11 GYHKLMN U 3aMyCTUTb WX.

(3) Bpems +

M [Mepen 3anyckoM NporpamMMbl 3Ta GYHKLMS MOXET A06aBUTb BpeMs CyLUKI. Haxumalite
HEenpepbIBHO, YTOBbI MEepeksioyaTbCs MexXay 3afaHHbIMU MONOXEHUSMU. B pasHbix
nporpaMMax pasHble HaCTPOVKM BPEMEHH.

(4) Bpems -

M Mepen 3anycKoM NporpaMMbl 3Ta GYHKLIMS MOXET YMEHbLUUTb BPEMA CYLLIKI. Haxumaiite
HenpepbIBHO, YTOBbI NepekoyaTbCs MexXay 3afaHHbIMU MONOXEHUAMU. B pasHbix
nporpamMmax pasHble HaCTPONKM BPEMEHH.

(5) bBescknapok ¥

M Ecnu opexmy N0 KakuM-NNBo MpUYMHAM Henb3s BbITALLMTb CPasy MOCAe CYLLKY,
Bbibepute 3Ty nporpammy. focne 3toro 6apabaH GyaeT nepuoaMyecku BpaLLaThes,
yT06bI NPEAOTBPATUTL 06Pa30BaHIE CKNAA0K Ha OAeX[e.

M HaxmuTe ntobyto KHOMKY UK OTKPOATE ABEPLY, YTOObI BbIATY 113 peXiMa. [0 yMonyaHuio
BbIMO/HEHWE aBTOMAaTUYECKM 3aBepLLNTCH Yepes 12 4acos.

(6) YpoBeHb CyLuKu

M KHorka Ans Bbi6opa YpoBHs CyLKK, pexum no ymonyauio [ [ 1 Haxmute kHonky ang
BbI6OPa HEOBXOAMMOr0 pexiMa.
[ ¥ ] 03HayaeT, 4To OFEXY MOXHO XPaHHTL NOCAE CYLLKA.
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[ 2 1 03Hauaet, 410 B 0eX e COMePXUTCS HeBOMbLLIOE KOMMYECTBO Bar, 1 ee MOXHO
rNaanTh.
[ [ ] 03Hauaet, 4o 0AEX MY MOXHO HOCUTb CPa3y NOC/E BbIChIXaHMS.

(7)  Orcpouka crapra
(DYHKLMS OTIOXEHHOMO 3anycKka NporpamMbi.

M Haxmute KHOMKY, 4T06bl YBEMMYNTD U YMEHBLLUTD BPEMS OT/IOXKEHHOrO 3anycka.

M Kaxpoe HaxaTie yBeNMYMBAET BPEeMs Ha 1 yac, MakcuMalbHOe BpeMa COCTaBnseT 24
yaca.

M Bpems OTIOXEHHOMO CTapTa - 910 BPEeMs OKOHYaHMsS NporpaMMbl, BDEMS BbINONHEHNS
BCEW NporpamMbl, MO3TOMY OHO [OMKHO BbITb G0NbLLE BPEMEHM BbINOMHEHUS NPOrpaM-
Mbl.

M [pyn MCNonb3oBaHUM GyHKLMM 3aropaeTcs MHAMKaLMS, Nocae ero cpabarbiBaus OH aB-
TOMaTUYECKMN FacHeT.

M [epen 3anyckoM MPOrpaMMbl OTMEHUTb OTNIOXKEHHbIA 3anyCK MOXHO, Bb6pas Apyryio
NporpaMMy unu GyHKLMIO.

[ Mocne 3anycka NporpamMMbl ANs OTMEHbI OTNOXEHHOTO 3anycka BbIKIOYUTE U Nepesa-
MYCTUTE CYLLUbHYIO MaLLINHY.

(8) Bnokuposka ot geteil ©
YTobbl 136€XaTb HenpaBMIbHOIO MCMONb30BaHMS [ETbMM M 0becneyntb ux besonac-

HOCTb, CYLLUW/bHAs MaLLMHA OCHaLLeHa BNOKMPOBKOW OT AeTeil.

M TMocne 3anycka NporpamMMbl OAHOBPEMEHHO HaXMUTE 1 yaepXuBaliTe «Bpemsa +» n «Bpe-
Mg -», B/IOKMPOBKa OT 16T BKITYMTCS, 1 3HAYOK BNOKMPOBKN OT fieTei 3aroputes. bno-
KMPOBKY OT 6TEN MOXHO CHSTb TEMY e ABNCTBUAMMU.

M [ocne ycTaHoBKM QyHKLMM BNOKMPOBKM OT AeTei apyrine OYHKLUMOHANbHbIE KNaBuLLK
bnokupytotea. B cnyyae 3aBepLUeHNs NPporpamMMbl UK ee nepeaanycka nocne BbiKoye-
HMS NUTAHNS YCTaHOBNEHHas QYHKLNS 6NOKMPOBKM OT IETEI COXPAHSETCS.

M Mocne BKYEHNS DYHKLMM BNOKMPOBKYA OT AeTel: HaXMUTe KHOMKY «CTapT/CTon», yTo-
Bbl OTMEHWUTb HaNOMUHAHWe Npubopa 06 ouKMCTKe OT BOpca. Bo BpeMs paboTbl B pexu-
Me «bes cknamok» 610KMPOBKY OT [IeTen He0bX0AMMO CHATb BPYYHYIO, 1 BYHKLMS «bes
CKNafoK» OTKIYAETCS aBTOMATUYECKM.

(9) BessByka:
[ Vcnonb3yetcss ONS BKIIOYEHWS/BBIKTIOYEHMS 3BYKOBOrO CUrHana, Kpome CurHana
OMOBELLIEHNS.
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M Mocne nepexofa B PeXUM OXMAAHUS WK 3aMycka HaXMUTE W YAEPXKMBAWTe KHOMKY
«Bpems +» 1 «bes ckafoKk», YT0Bbl BKIYUTL UK BBIKMIOUUTL QYHKLIMIO OTKIOYEHWS
3BYyKa.

M OyHKUNMA OTKNIOYEHUS 3BYKa He OTK/IOYaeTC aBTOMATUYECKM B Clyyae 3aBeplueHusd
NpOrpaMMbl UN OTKIKOYEHWS NUTaHMS.

(10) [Iucnneit

M WcnonbayeTtcs ANs 0TOBPaXeHs 0CTaBLLIErocs BPEMEHW, BDEMEHI OTIOXEHHOro 3any-
CKa, HencnpaBHOCTY Kofia 1 ipyroi HGopMaLum 0 NporpamMMe.

M BpemMg, oTobpaxaeMoe NporpamMMoi, MOXeT 0TAMYaTbCs 0T GaKTYeCKOro BPeMeHu Bbi-
NonHEeHNs. U3-3a Tvna 0AeXabl, 3arpy3ky, CONEPXaHNs BNaru nocne omkuMma 1 Temne-
paTypbl OKPYXaloLLei cpefbl, PaKTieckoe BpeMs CyLIKK ByneT aBTOMAaTUYECKM CKop-
PEKTUPOBAHO.

M Korga nporpamMMa 3aBepLunTCs, Ha AMCNee NosBUTCS HaaNuCh «End».

OnucaHue cMMBONOB

@ MHankatop GYHKLMM OTIIOXEHHOO 3amycKa.

< NHaykaTop pexuma «bes cknagoks.

T IHOMKATOP 04YMCTKM OT BOPCa. MUraloLLImMii 3HAYOK YKa3bIBAET Ha TO, YTO BOPC 1 MyCOp
HeobxoanMo ybpaTtb ¢ hunbTpa.

& IHOMKaTop OYNCTKY pesepByapa Ans cbopa KOHOEHcaTa. MUraoLLi 3HAU0K YKasbl-
BAET Ha TO, YTO Pe3epByap HeobX0mMMO CAKTb.

(1) Opyrve dyHkuum
MonceeTka 6apabaHa

M 37a cylWwwnbHas MalMHa OCHALLeHa MoAcBeTKol BapabaHa. B pexume 0XupaHus
(noBepHMTE PYUKY, KOCHUTECH NIH0BOI KHOMKM UM OTKPOATE ABEPLLY), Nay3bi ¥ 3aBepLIeHNs
pa6oTbl NporpamMMbl NOACBETKA GapaGaHa aBTOMATMYECKM 3aroputcd Ha 1 MuHYTY,
a 3aTeM aBTOMaTUYECKN BbIKIUUTCA.

ABTOMaTUYECKOE 3aBEpLUIEHUE NPOrpaMMbl

M OyHKUMS aBTOMATIYECKOr0 3aBepLUeHUS MporpaMMbl cpabaTbiBaeT, Koraa 0AeXaa Bbl-
cbixaeT. Korfa ofex bl 3arpyXeHo HeMHOro, MOXET MONyYnTCa Tak, YTo MporpaMMa He
3aBeplUeHa, HO OfeX/a YXe BbiCylleHa, NO3TOMy NporpaMMa aBTOMaTUYecKy 3aBep-
LINTCA AN SKOHOMUM SHEPTUN.
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porpammbl
O NPUMEYAHUE

M Bbl MOXeTe BbibpaTb NporpaMMy B COOTBETCTBMM C BaLLIMM 3anpocoM. Ecnu opexaa He
BbICOX/1a NONHOCTbIO, MOXHO BbIBPATb A0MOAHUTENBHYIO NMPOrPaMMy CYLLKM.

M Mpu cyLke HONbLLKX BELLeN, TaKUX KaK NPOCTbIHM U CTeraHble 0fesna, 13-3a 6onbLUON
3arpysKi OHW MOTYT CKOMKMBATbCS, 3T0 BAMAET Ha addeKT cyliku. Moxanyicta, fo-
CTaHbTe UX U BCTPAXHUTE, NPEX/ie YEM NONOXMTb B HapabaH ANns NPOACIXEHMS CYLLKM.

M Mpu cyLKe 0fexnabl, NOXanyiAcTa, BbIBEDHUTE €6 Hal3HaHKY.

Sensor dry (TouHoe onpefienexue TUNa CyLKN)

MakcumarnbHas
lporpamMma Tun 6enbs
3arpyska (Kr)

Xnonok [Ins CyLKn Xnon4yaTobyMaXxHbIX 1 NIbHAHBIX TKaHew 9
CuHTeTUKE [INs CyLIKN CUHTETUYECKOI 0mex /bl 4h
[lenvkartHas [Ing CyLIKN HXHero 6enbst 1
lonoTeHua [lng cyLukm nonoteHel, 4
lMocTenbHoe

[Inq cyLKky nocTenbHoro 6enbst 2.5
benbe

7191 CYLLIKM MyXOBOW OLeX[bl, KOTOPYIO MOXHO CTUPaTh

MyXoBUKH Ans cy y LEXL py p ?

B MalluHe
CnopTuBHast .

[LNs CyLLIKM CNOPTUBHOM OAEXb! 2
opexpa
ABTOMaTiYeckas | [Ing CyLIKW CMeLIaHHOro 6enbs U3 pasHbIx MaTepuanos 45
[letckas omexaa | [Ing CyLiKv AeTCKOM oaexap! 2
AHTuanneprus [N ynaneHus annepreHoB, HanpuMep, KNneLen 2
BoicTpas 30’ [Inq BbICTPOW CYLLUKN NETKOW W TOHKOW 0exAabl 05

* HacTtpoika TecToBoi nporpammbl EN 61121,
* 3Tv nporpamMMbl MMetoT QYHKLIMI0 peBepca CneLmanbHo As 60NbLUOK 3arpy3Ki.
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PyuHble 1 cneumanbHbie NPOrpaMMbl CYLLIKHU.

MakcumarbHag
lporpamMma Tun 6enbs
3arpyska (kr)
/19 0CBEXEHUS W [1e30[0paLnv HeboNbLIOro KONMYecTBa
OcBexuTb . " Aesonopal /
CyX0U ofexnpl
LWepcTb [INg CyLUKM LUEPCTSHbIX BELLEN 1
Cywka
[Ing cyLUKM € UCNONb30BaHUEM KOP3UHbI /
B KOp3WHE
Cywika no
[Ing cywku 6enbsi ¢ 0TCYETOM BPEMEHM /
BPEMEHU
|

YUCTKA U OBCNY)XUBAHWUE

PerynapHoe TexHu4eckoe 06CayXMBaH1e MOXeT NPOAUTL CPOK CRyXBbl YCTPOACTBA.
Mepen NpoBefeHNeM TexHUYeCKoro 06CnyXnBaHNA 0653aTeNbHO OTKAKOUMTE NpUbop oT
NCTOYHMKA NUTAHNS.

Kopnyc npubopa

M OuncTuTe MATKON BNaXHOWM TKaHbi NnpoTpuTEe NOBEPXHOCTb KOpPMyCca HearpeCcCuBHbIM
YUCTALLMM CPEeLCTBOM.

M 3atem NnpoTpuTe ero MArKon CYXOI?I TKaHbIO.
YnnotHutens asepu

M PerynapHo npoBepsiiTe YNIOTHUTENb ABEPLbl U NPWU HEOBXOAMMOCTI NPOTUPaiTe ero
BNAXXHOW TKaHbIO.

M Mocne UCNoNb30BaHUS CYLUMMBbHOM MALLMHbI OCTOPOXHO OTKPOIATE ABEpLy /19 NpoBe-
TPUBaAHUA.

OumncTka ceTku dunbrpa oT Bopca 1 3acopa

M YpesMepHoe Konn4ecTBO BOPCA, CKOMMBLLErocs Ha CeTke GuibTpa, BAnseT Ha ahdeKT
CyWKu. MoxanyncTa, ounLLanTe cetky GunsTpa Nocne Kaxaoro MCnonb30BaHms.

M [ocne o4McTKK, Nepea Mcnonb3oBaHMeM, 0653aTenbHO YCTaHOBUTE CeTKy GunbTpa Ha
MecTO.




Pycckuti

L |

1. OTKpoilTe ABEpLLY W W3- 2. OTKpowTe GUALTP M 0YK- 3. Tlocne BbICbIXaHUS CETKM
BNEKNTE CeTYaTbi GUALTP 13 CTUTE BNAXHbIM MONOTEHLEM YCTaHOBUTE €€ Ha MECTO
nepeaHel onopbl. AW NPOTOYHOM BOAON. B HUNbTP.

4. YcTaHOBWTE CETYATbIN
GUILTP Ha NepeaHiow onopy.

O NPYMEYAHUS

M B HKHEN yacTy nepeaHeil onopbl pacnonoxeH AaTunk Temneparypbl. [locne Toro, Kak
GunbTp BymeT u3BneyeH, noxanyicra, byaste OCTOPOXHbI M HE MPUKACaTECh K HEMY,
4T0BbI 136EXATb NOBPEXAEHNI.

M Tpu NOBTOPHOI YCTAHOBKE QUNLTPA, YCTaHABNMBATE €ro B NPABUIbHOM HaNpaBneHum
1 NONOXEHUN.

M He ncnonbayiiTe CyLIUNbHYI0 MaLLMHY, 8CM GUNBTP HE YCTAHOBNEH NPaBUMbHO.

OuucTka pe3epsyapa ang cbopa KoHAeHcata

M Ecnu cnMBHOWM LUNAHT He YCTaHOBJ1EH, KOHAEHCAT Nocne CYLIKK XpaHWUTCd B CneLnanbHOM
pesepsyape. [oxanyncTa, CnenTe ero Nocne 0KOHYaHUs Kaxaomn nporpaMMbl,

M Ecnu pesepsyap 6yaeT 3anofiHeH BO BpeMs paboTbl npubopa, Ha aucnnee 3aroputcs
COOTBETCTBYIOLLNI MHAMKATOP &,

™ Bopa v3 pe3epByapa He NpurofHa g ynorpebneHus B Ka4ecTse NuTbs.
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eXexel;
/

CnuBHOE 0TBEPCTHE

L L J
1. BbIHbTE pesepByap Mo Hanpas- 2. CneiiTe KOHAGHCAT 1 YCTaHOBH-
NEHII0 TOPU30HTANBHO Ha cebd, Te pesepsyap Ha MecTo.
uT06bI N36EXATh BbINNECKUBAHNA

KOH[eHcaTa.

OyucTKa TennoobMeHHMKa
| ﬂoxanyMCTa, perynapHo 4ynctute TeI'IJ'I006MeHHI/1K, B MPOTUBHOM Cj1y4ae 370 NOB/NSET Ha
NPOU3BOANTENTIBHOCTb CyLLIVIJ'IbHOl7I MaLlLUWHbI.

1. OTKpOiTe KPbILLKY ABEPLbI \ - J
TenNo06bMEHHMKaA.

2. TloBepHUTE GUKCUPYHOLLYIO PYUKY
KPbILLKM B Pa36i10KMpOBaHHOE No-
noxeHue. Ecnv nocne Mcnonb3oBaHms
r 2 B TEYEHVE OMPeaeNeHHoro nepnoaa
BPEMEHM Ha TenNo0bMeHHIKe 06pa30oBa-
nach Nbib, yaanuTe ee. He npukacantecb
K Tenno06MeHHIKY HenoCpeacTBEHHO
pykamu, yTobbl n3bexarb TpasM.

3. YCTAHOBWTE QUULLIEHHBIA DUILTP
W KpbILWKY dunbTpa 06paTHo B Uc-
XO[HOE NONOXeHue, 3ahuKcupymTe
PYYKY 1 3aKPONTE KPbILLKY [BEPLbI
TENN00BMEHHMKA.
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.
PYKOBO/CTBO N0 YCTPAHEHWH HEMONAAOK

Ecnu cylumnbHag MalumMHa He paboTaeT HOPMasbHO, 3T0 MOXET BbiTb HEMCNPABHOCTbIO.
[N ycTpaHeHus HenonafoK BOCMOMb3YATECh OMUCAHHBIMU HUXE CNocCo6aMmu YCTpaHeHNS.
Ecnn HeMcnpaBHOCTb BCE eLlle BO3HWMKAET NOc/e camMoCTOSTeNbHOro YCTPaHeHUs B COOT-
BETCTBUM C PEKOMEHOALMAMU HUXE, OTKIIOYNTE UCTOYHUK MUTAHNA U CBAXMTECH C OTAENOM
NOCnenpoaaXHoro 06CNYXNBaHWS.

Bce nocnencTsus, Bbi3BaHHbIE CaMOCTOATENbHBIM 0BCYXNBAHUEM WK 0BCNYXNBAHUEM
HenpodeccuoHanbHbLIM NePCOHanoM, BYAeT HeCTU Nob30BaTeNb.

HeucnpaBHOCTb Cnocob ycTpaHeHus
Mpubop He 3amyckaetcs M poBepbTe NOAKNIYEHNE K 3NEKTPOCETH
M Y6enutech, Yyto kHonka «Ctapt/Maysa» 6bina Haxara
M Ybenutecs, YTo 1BEpLA 3aKpPbITa NPaBUIbHO
M Meperopen npefoxpaHuTenb, cpaboTan aBTOMaTMYECKUIA BbIKOYaTENb
WM NPON30LLO OTKIOYEHNE 3NEKTPOSHEPTUN
CylwmnbHag MaLlmHa He M posepbTe NPaBUABHOCTb HACTPOMKM NPOrPaMMbl
MOXET BbITb 3amyLLeHa M Y6enutech, uto B 6apabaHe ecTb ofexnaa
1 oTobpaxaeTcs Haanuch M Bobikntouute nprubop 1 nepesanycTiTe ero CHoBa
«End»
CAUWKOM ANVMHHOE BpeMms ™M poBepsbTe NPaBUABHOCTb HACTPOMKM NPOrPaMMbl
CyLUKM M posepsTe, He CBEPHYNach M OfexAa BHYTpU apabaHa
M T[poBepbre, 0YuLLEHa I ceTka GuUnbTpa
M B HekoTopbIx NporpaMMax byaeT nofaya BO3Myxa AN OXNaxneHus
nocne CyLuKu
Mnoxoi 3hdEKT CyLLKu M Ybemutech, YTo ofexmaa oTxara
M MpoBepbTe NPaBUAbHOCTb HACTPOIKK NPOrpamMMbl
M Y6enutech, 4To 0AEXAbI JOCTATOYHO
M He oTcopTvpoBaHa oaexnaa. YoeanTech, He CMellaHa i ofexaa 13
TKaHE#, KOTOpble TKENO CYLLUTD, C OAEXI0M, KOTOPYH NErko CyLUMTb
M bonbuwas 3arpyska
M Mposepbre, QumLLEHa v ceTka Gunbrpa
OcTaBLeecs BpeMs Ha M OcTaBLeecs BpeMs 3aBUCHT OT TWNA OAEX/bI, 3arpy3Ku, CTENeHu OT-
[VCNEee 0CTaHaBNNBAETCS XaTtus 1 TeMnepaTypbl OKPYXatOLLER CPeabl, YTo SBNSETCS HOPManbHbIM
WM cKayet SBNEHNEM
Onexpa Matas M Opexpa coxna cnuwkoM fonro. NonpobyiiTe COKPaTUTL BPEMS CyLLKM
M [ocne 0KOHYaHWS LMKNA OAEX/Aa 0CTaBanach B CyLINNbHOM MalUUHe
CWLLKOM [0Nr0
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HeucnpaBHOCTb Cnoco6 ycTpaHeHus

CyLUmnnbHas MallnHa
pa60TaeT C/TULLKOM rpoMKO

MpoBEpbTE, HET N1 MOHET, He3aKPENNEHHbIX MyroBuL, FBO3AEH W APYriX
NpeaMeToM U HeMefeHHo y6epuTe ux

MpoBepbTe GULT. YIANUTE BCE, YTO 3aCTPSIO BHYTPU HEro

Y6enuTech, YTo CyLLMIbHAd MalliMHa CTOMT Ha MOy POBHO U YCTOMYMBO
MpuBop MOXET ryneTb U3-3a [ABVXEHNA Bosayxa Yepes 6apabdaH u BeHTH-
naTop. 370 HOpManbHoe sIBNeHIe

RN ®

=

Onexpa cena He co61t0naloTcs MHCTPYKLIM MO YXOMly 3a OAEXM0iA. icnonbayiTe

HI3KYI0 TeMnepaTypy

BopcuHku ocTatotcs Ha
ofexae

OunbTp He Bbin OYMLLEH AOMKHBIM 06pa30M

Opmexna He paccopTMPOBaHa A0MKHBIM 06pa3oM

HekoTopble TkaHy 06pasytoT 6onbLue Bopca, W X Ceayet CyLUUTb OT-
LLeMbHO OT TKaHel, Ha KOTOPbIX BOPC NIErko Cxoamt

CandeTtky, bymara u T. . 0CTanUCb B KapMaHax

HIE RAX™

HenpusaTHbIit 3anax 3anax BO3HWKAET U3-3a PESMHOBOM0 MaTepuana, NPUKPEnIeHHOro

K Npu6opy BHYTPK. ITOT 3anax ABNAETCH COBCTBEHHbIM 3aMaxoM PesuHbl

1 @BTOMATUYECKY MCYe3aeT Noc/e YacToro UCnonb3oBaHus npuéopa

Mpu CTUPKe Genbsl MCMONb3yiTe MOKLLIEE CPECTBO B COOTBETCTBUMN

C PEKOMEHIALNAMY NPOU3BOANTENS. ECN Bbl UCTONb3YETE YpE3MepHOoe

KONIMYECTBO MOIOLLIEr0 CPECTBA He B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALIMAMMY,

HepacTBOPEHHOE MOIOLLEe CPECTBO MOXET CKOMUTbCA HA OAEXME U Bbl-

3BaTb NOsBNEHIE 3anaxa

M Bbl MOXeTe NOYYBCTBOBATH 3arnax OAEX[bl, €CAIU OHa NOCNE CYLLKM 0CTa-
Nacb B CYLUMMbHOI MaLLMHE WY B CTUPAbHO MaLLMHE NOC/E CYLIKM
n/vnn cTUpKI. HeMeangHHO BbIFPYXaliTe OEXMy N0 OKOHYaHUM LMKNa
CYLLIKW 1/Wnu CTUPKK

M Y6enutecs, YT B CTUPAbHOI MaLLMHE OLLYLLIABTCS TOT Xe 3anax. B aToM
Clyyae 0YNCTUTE BaK CTUPANbHOM MaLlMHbI, Cedys PYKOBOACTBY MOMb30-
BaTeNs CTUPaNbHOI MaLLMHbI

M Bcerna cneauTe 3a YncToToil 060ux GUNLTPOB AN c6opa Bopca. Ecnu
nocne cyLiku B GuUILTPe 19 BOpca 0CTanNCh Kakue-nbo 0cTaTky, 70
MOXET BbI3BaTb MOSBIEHNE 3anaxa. He 3aby[ibTe NOHOCTbIO BbICYLLMTb
dUNLTP N9 BOPCA NMOCNE 0YNCTKM

=

Ha aucnnee cylwunnbHom M [ing nporpamM, KOTopble aBTOMaTnyecki 0CTaHaBIMBAKOTCA nocre

MalLMHbI 0ToBpaxaeTcs BbICbIXaHNs 0AEXMbl, 0TOBPaxaeMas NPOAMKUTENbHOCTb CYLIKK

BpeMs paboTbl, OTINYHOE PaCCUMTLIBAETCS B COOTBETCTBUW C OKPYXXaIOLLEV CPEOM, HauabHOM

0T (GbaKTYecKon BMAXHOCTbIO 6e/bsi, MacCoi 11 TUMOM 3arpysKu. Bpems cyLuku aBTomMaTtn-
NPOAOHKMUTENIbHOCTH YeCKN KOPPEeKTUpyeTca npu N060M M3MEHEHUM yCnoBui. PasHuua Mexay
NporpamMmbl (GaKTUYECKIM BPEMEHEM W BPEMEHEM Ha [MCII/EE SBASIETCS HOPMabHON

- 370 06ecneyYnBaeT HaunyyLmnit 3QOEKT CyLLKM
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Kopb! oumnbok

Kon OnucaHue Cnocob ycTpaHeHus

F50/F51| HeucnpaseH aatumk 06patuTech B aBTOPM30BAHHDBIN CEPBUCHBIN LEHTP

[oBEepHWUTE PYYKy B MONOXeEHME «Bbikn», 4T0bbI

BbIK/IOYNTb CYLLIMBHYO MaLLMHY, X NepesanycTure ee
HewncnpasHa naHenb

F21 yepes 10 CekyHg.
OVMCNNes W nnata nuTaHms
Ecnu HemcnpaBHOCTb He YCTpaHeHa, 06paTuTech
B ABTOPW30BAHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.
I

60 onacHOCTM AN OKpyaloLLiel cpefbl. C 3T0M LEsblo YNakoBOYHbIE MaTe-
pUasbl MapKMPYKTCS COOTBETCTBYHOLLIAM 06Pa3oM.
CWMBON Ha U3MENNUN UIK ero YNakoBKe YKasblBaeT Ha TO, YTO C U3AENUEM
He cneayeT 06pallaThcsl Kak C 06bIYHbIMI BbITOBbIMI OTX0AaMU. OTHECUTE
n3enne B aBTOPKU30BaHHDIN LIEHTP CH0Pa OTXOMOB 3NEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOIO 060-
pynoBaHMA.

Mpn yTunnu3aLmm npubopa no UCTEYEHUM CPOKa CNYXObl OTCOBAMHUTE BCE LLUHYPbI M-
TaHWUs 1 NPUBEONTE B HEUCMPABHOE COCTOAHME ABEPHYH 3aLLENKY U BbIKIHYaTENb, YTOObI
NpenoTBpaTUTb 3anupaxue Ui saLlenkiusaqie Asepy (6esonacHoCTb And fetei).

MpaBuibHag yTUNN3aLIMS NPOYKTa MOMOXET NpeaoTBpaTUTh Nto60e HeraTuBHOE BO3AEN-
CTBME Ha OKPYXaloLLyIo Cpefdy W 310POBbe NIOAeN, KOTOPOe MOXET BO3HUKHYTb B Cydae
HenpaBUIbHOM YTUAK3ALMIA NPOAYKTa. [ng nonyyeHns noapo6Hoi MHdopMaLmu 06 yTunu-
3aL1u 1 nepepaboTKe NPoayKTa, NOXanyncTa, CBAXNTECH C COOTBETCTBYIOLLIMM MyHULMNANb-
HbIM OpraHoM, OTBEYAILLMM 3a 06paLLeHMe C 0TXOAaMK, BaLLei Cnyx6oii yTunnsaumum or-
XOJ0B W1 MarasuHoM, B KOTOPOM Bbl MPUOGPENiA MpoayKT.

.
TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKH

YNaKoBKa W3roTOB/IEHA M3 3KOMOrMYECKM YMCTbIX MaTepuasnos, KOTOpble
MOryT BbITb nepepat’)oTaHbl, YTUNN3NPOBAHbI N YHUYTOXEHbI be3 Kakon-nu-
.

Toproeas Mapka Monsher
Mogenb MDM 660 Blanc
HomuHanbHas sarpyska (kr) 9

Knacc sHeproahdekT1BHoCTy A++

lonosoe notpebnenue sHeprun (kBT/y) 245
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Pycckudi Mé

ABTOMaTIYECKAs CyLUMNbHAS MalUHa JIE]
3HepronoTpebneHne CTaHAAPTHON NPOrpaMMbl «XI0MOK» NPK NOHON 196
3arpyske (kBry) ‘
3HepronoTpebneHne CTaHAapTHOM NPOrpaMMbl «X0MoK» Npu 5
NONOBMHHOI 3arpyske (KBTY) :
MoTpebngemast MOLLHOCTb B BbIK/IIOYEHHOM cOCTOAHUM (BT) 049
MoTpebngemas MOLLHOCTb B pexuMe oxuganus (Br) 0.57
MPONOMKATENBHOCTD PEXIMA OXMOaHNS (MUAH)? 5
CraHpapTHas nporpamMma cyLuku < Xnonok
CpenHee BpeMs CTaHAAPTHOM NPOrpamMMbl «X10MOK» NpK NOMHOW 158
¥ NONOBUHHOM 3arpyake 1 (MuH)

BpeMs nporpamMMbl «XnonoK» npy noHo 3arpyske (MuH) 209
BpeMs nporpaMMbl «Xn0NoK» npu NONOBUHHOI 3arpyske (MinH) 120
Knacc s GeKTUBHOCTI KOHAEHCALMM MO LUKane oT G (HaumeHee B

3 dekTuBHbIN) 10 A (Hanbonee sGGeKTUBHbIA)

CpenHss 3G dEeKTUBHOCTb KOHAEHCALMY CTAaHAAPTHON NPOrpaMMbl 81
«XNonoK» Npw NOJHON 3arpyske B NPOLEHTax

CpenHsg 3G dEeKTUBHOCTL KOHABHCALWN CTAHAAPTHON NPOrpamMMmbl 81
«XNOMOK» NPy NONOBNHHOM 3arpyske B NPOLEHTax

CpenHsg 3G dEeKTUBHOCTb KOHABHCALWN AN CTaHOAPTHON NPOrpaMMbl 81
«XI0MOK» NPW NOHOM W MONOBMHHOM 3arpy3Ke B NPOLIEHTaX.

YpoBeHb wyMa (a5 65
Mpubop 9BNSETCS BCTPANBAEMbIM Het

(1) Ha ocHoBaHWy 160 LMKNOB CYLLKI CTaHAAPTHOM NPOrpaMMbl «XA0NoK» Npu NOMHOM 1 NONOBUHHO
3arpyske, a TaKkxe noTpebneHus B pexuMax noHmkeHHoi MoLHocTi. MakTuyeckoe noTpebneHie sHeprum 3a
LUMKN ByneT 3aBMCETb OT TOro, Kak MCMoMb3yeTcs npubop.

(2) Ecnv 6b1TOBa CyLLIMNbHASA MALLIMHA OCHALLIEHA CUCTEMON YNPaBNeH!s NUTaHNEM.

(3) CraHpapTHag nporpaMMa «XnonoK», MCnonbyemasi pu NosHOM U NOMOBUHHON 3arpyske, SBqeTcs
CTaHAapTHOM NPOrpaMMON CYLLIKK, K KOTOPOW OTHOCUTCS MHAOPMaLMS Ha STUKETKE M B nacnopre. 31a
nporpamMMa NoaxoanT Ang CyLIKK 0BbI4HOMO BNaXHOro 6enbg U3 X10MKa 1 9Bnaetcs Hanbonee ahpdeKT1BHOM
nporpamMMon.

(4) Ing cTaHpapTHOI NporpaMMbl X/0MKa NPy NOMHON 3arpyske.
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I
MAPAMETPbI CYLLWbHOW MALLUHBI
Mopenb npubopa MDM 660 Blanc
Liset Benbli
Mutame 220-240 B/50 Iy
HoMuHanbHas 3arpy3ka 9kr
HoMWHanbHasg MOLLHOCTb 650 Bt
FabapuTHbli pasmep (LLIXMXB) 595x685x845 (MM)
Bec HetTo 54 kr
XnapareHt R290
06bem xnagareHTa 125
Pasmepbl (MMm)
-
«—— p ——>
e I e
| \
.
—
o |
o
C— |
O —
0603HaueHus PasMepb! (MM)
A 595 MM
B 845 MM
C 590 MM
D 640 MM
E 685 MM
F 1170 MM




https://masternix.ru/

Pycckuti

A lMpepynpexpexune

I'Ipwﬁop He npedHasHayveH ang ncnosib30BaHusa nLaMun

[BKJ'I}OanI umem] C NOHWXEHHbIMK (DVISVNBCKVIMVI, CEHCOpPHbIMK

NN yMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMM UK NpKn OTCYTCTBUAN Y HX
XI3HEHHOTO OMbITa UMW 3HaHWUI, ECAIM OHW HE HaX0MATCs Nof
NMPUCMOTPOM WA HE MPOUHCTPYKTPOBAHbI 06 11CNONb30BaHUM
|'|p|/|60pa NNLOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX 6e30NacHOCTb. [leTi [OMKHbI
HaxoOuTbCd nop NPUCMOTPOM Angd HefonyLeHnd urp ¢ an60p0M

Mpu NOBPEXAEeHUM LLIHYPa NUTAHUS ero 3aMeHy, BO U3bexaHue
0MacHOCTH, AOMKHbI NPOM3BOAMTH U3TOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNyXba
WK NOAO6HBIN KBANMOULMPOBaHHbIV NEePCoHan

HenomnycTMMo BOSHUKHOBEHWE (aKeNbHOro nnaMeHu nop,
BO3MyX00umMcTUTENEM (019 BbITAXEK)

¥ Buumanue!

Jletanu npubopa MOryT HarpesaThcs BO BpeMs paboThl

15%

Ycnosug xpaHeHus npogykuun no MOCTy 15150-69, B NOMELLEHUSIX C eCTECTBEHHOW BEHTUNALMEN
npv Temnepatype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C oo nnwoc 40°C, OTHOCUTENbHON BNAXHOCTU He bonee




MC Pycckuii

|
ONPEAENEHUE OATbl NPOU3BOACTBA TOBAPA
Mo CEPUAHOMY HOMEPY

XK XX XXXXX

11T

Hepena  Top  CepuiitHblii HOMep

N3roTOBUTEND:
3M aHA [Ixu Xaycrepate MMOXT
Motcnamep c1p, 92 10785 bepnuH

Mo, YNONHOMOYEHHOE U3rOTOBUTEJIEM:
000 «3M-[>xu Pycnana» 141400

r. XumKku, yn. bytakoso, f1. 4
info@monsherrus.ru

(®upma-npon3soauTenb 0cTaBNseT 3a c060/ NPaBO HAa BHECEHME
W3MEHEHUIA B KOHCTPYKLMIO, KOMMIEKTaLNI0 U AN3aliH npubopoB.

CnenaHo B KHP E H [
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.
YCNOBMWA TAPAHTUAHOIO OGCNTY)XMBAHUSA

BHuUMaTeNnbHO 03HAaKOMLTECH C YCNOBUSIMUA rapaHTUIHOTO 06CHY)KMB3HVI9I.

W3roToBuTENb OCTABNSET 3a COGOM MPaBO BHOCUTb M3MEHEHWUS B KOHCTPYKLIAK, KOMMIEKTALMO
WK TEXHONOTUIO M3TOTOBNEHNS, TAKOBbIE M3MEHEHNS He BReKyT 0053aTenbCTB N0 U3MEHEHMIO Unn
YNYYLLIEHUIO paHee BbINYLLEHHbIX U3AeNUi. YKasaHHble U3MeHeHUd MOryT ObiTb NpousBeaeHsl 6es
NPenBapuUTeNbHOM YBEAOMEHUS.

W3roToBuTeneM TexHUKM Mapku «Kuppersberg» ycTaHoBneH cpok cnyx6bi 7 (cemb) net Ha kpyn-
HYK0 ObITOBYH TEXHWKY: ra3oBble W KOMBOWHMPOBAHHbIE MANTHI, yXOBble LUKAdbl, aNeKTpuyeckme
11 ra30Bble BApOYHbIE MOBEPXHOCTY, XONOAMNBHOE 060PYI0BaHNe, CTUPaNbHbIE MALLMHBI, CYLIUbHbIE
BapabaHbl, NOCYAOMOEYHbIE MaLLWHbI, NapOBaPKK, KYXOHHbIE BbITSXKIA), NpU COBMIOAGHIM NpaBun
aKcnnyaTaLn 1 NPUMEHEHNN ee B BbITOBbIX LieNsX.

[laHHblEe CPOKM MCYNCNSIOTCS C [aTbl U3rOTOBAEHNS U3AENNS.

MpaBuna 6e3onacHoro 1 3GdEeKTUBHOIO MCMNOMb30BAHNS M3NOXEHbI B VHCTPyKLMKM N0 3KChya-
Taumu. Mo UCTEYEHWUN YCTAHOBEHHOTO CPOKA CNyXbbl U3rOTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 33
6e30MacHOCTb M3AENHS.

Ha BCI0 BbITOBYIO TEXHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUitHblii CpoK cocTasnseT 24 (ABaauath
yeTbipe) Mecala. FapaHTUiHbIA CPOK UCUMCNAETCS CO [IHA 3aK/MOYeHUs A0roBopa Kynan-npoaaxm
NP1 HanUYnM KacCOBOTO U/ WK TOBAPHO-KACCOBOMO YeKa, NPy OTCYTCTBMI [OKYMEHTOB O NOKYMKe CO-
rnacHo n. 2 ct. 19 303MM rapaHTUiHbIA CPOK UCYUCASETCS C [aTbl U3rOTOBAEHUS U3LENNS.

NlaHHag TapaHTua JeicTBUTENbHA TOMbKO Ha Tepputopun Poccuitickoit Menepauuy, Pecnybnuku
benapyco, Pecnybnukm KasaxcTaH. [apaHTig pacnpoCcTpaHIeTcs TOMbKO Ha 0hULMANbHO NOCTaBAEH-
HblE U3LENus, CepTMOUUNPOBAHHbIE A1 YKa3aHHbIX CTPaH, @ TakxXe Ha OpUriHasbHble KOMMNEKTYIo-
LLIME M COCTaBHbIE YaCTU AaHHbIX U3AENNA.

Ha TeppuTopuu [pyrix rocymapcTB rapaHTWIAHbIA CPOK YCTaHaBMMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. [laHHas rapaHTIa PacnpoCTPaHAETCS TONbKO Ha U3ENHd, NCMOb3YEMbIE B JINYHBIX, CEMEIHbIX
WNK OMALLHKX LIeNsX, He CBA3aHHbIX C NPeanpUHUMATENbCKOR AESTeNbHOCTHIO.

2. TapaHTUiHbIi CPOK Ha KOMMNEKTYoLLMe U3aenua (Takie Usaenus, KoTopble MOryT BbiTb CHATbI
C OCHOBHOTO U3Mennsa 683 NpUMEHEHUs Kakux-Nn6o UHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLLIMKM, MONKK, pe-
LWETKM, KOP3MHbI, HacaaKku, TPYBKY, LnaHm uan Apyrve nofoGHbIe KOMMEKTYIOWME) cocTaBnser
6 (LecTb) MecaLes ¢ MOMEHTa NPOAaXH 0CHOBHOMO U3AENNA MArasuHOM.

3. TapaHTUiHbIA CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYIOLIME W COCTaBHbIe YacTW, YCTAHOBNEHHbIE
B U3MeN1e, B3aMeH BbILUGALLMX U3 CTPOS, NPU rapaHTUAHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTun Ha ns-
[en1e 1 3aKaHYNBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYaHUEM rapaHTUAHOMO CpoKa U3nenus.
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4, TapaHTWMHBIA CPOK Ha 3MIEMEHTbI OCBELLEHNS, NaMrbl COCTaBNSIET 15 AHEN C AaTbl MOKYMKM
npubopa.

5. [apaHTWIHbIA PEMOHT BbINOAHIETCS 6ecnnaTtHo aBTOPM30BaHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[0MY Y NOTPe6MTeNs UAK B MacTEPCKOM N0 YCMOTPEHNIO CEPBUCHOMD LIEHTPA.

6. lpexne yeM Bbi3BaTb CrewManucTa CepBUCHONO LiEHTPa, BHUMATEIbHO NPOYMTANTE MHCTPYK-
L0 N0 3KCnNyaTalun naagenus. Ecnv nagenne ncnpasHo, TO 3a CEPBUCHbIM LIBHTPOM 0CTAETCS NPaBo
Tpe6oBath OT [oTpebuTens BO3MELLEHMS CTOMMOCTM CEPBIUCHbBIX MEPONPUSTUIA 33 TOXHDBIN BbI30B.

7. [Ing 0CyLLIECTBNEHMS TEXHUYECKOrO 0BCNYXMBAHMS 1 DEMOHTA 13[enus, noTpebuTento Heobxo-
[IMMO 06ECNeYUTb 0CTYMN COTPYAHNKY aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHONO LIEHTPA K N3AE/MI0 (B TOM YMCTe
BCTpanBaeMomy).

8. lpeTeH3nn No KauyecTBy OCHOBHOIO M3[enNs, ero KOMMIEKTYIOLWMX 1 COCTaBHbIX YacTel NPUHN-
MataTCsl NPY YCNOBIW, YTO HEOCTATKM OBHapPYyXeHbl B TEYEHUE rapaHTUIHbIX CPOKOB, YCTaHOBEHHbIX
COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3[eNne, ero KOMMEKTYIOLLUNE U COCTaBHbIe YacTu. peTeHsnn pac-
CMaTpMBAOTCS NOCNe TOMbKO NOCNE NPeaBapuTenbHO NPOBEPKM KaYecTBa M3nenus npenctasuTe-
JIEM aBTOPM30BAHHOIO CEPBMCHOIO LIEHTPA.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HE[I0Pa3yMeHWiA, COXPaHATe B TeYEHUM rapaHTUIHOMO CpoKa U3-
[lenus JOKYMEHTbI, MpunaraeMbie npu npogaxe (Kaccosblit 1/unu TOBAPHbIA YeK, MHCTPYKLMIO Mo
aKcnnyaraLmm).

10. Mi3roToBuTENb HE HECET KaKoW-NMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a NH0B0N BOSMOXHBIA YLIEPD, HaHe-
CEHHbII NOTpebuTento, B Cyyasx HecobnoaeHns TpeboBaHuin 3roToBuTens, ykasaHHbIX B JAHHOM
rapaHTUHOM [OKYMEHTe 11 UHCTPYKLMM N0 3KCMyaTaLuu.

N3rotoBuTENDb HE HECET rapaHTUIHbIE 06513aTeIbCTBA B CIEAYHIOLLMX CNyYasX:

Mpy BO3HWUKHOBEHWM HEOCTATKOB, BbI3BAHHBIX HECODIOAEHMEM MpUnaraeMon K Wsgenno MH-
CTPYKUMM MO 3KCMMyaTauun, HempaBUAbHON YCTaHOBKOWM, XPaHEHUEM UMW TPAHCMOPTUPOBKON U3-
OEeNnns, HebpeXHbIM 00paLLEHUeM UK MIOXMM YXOOM, HeNPaBWIbHbIM MCMOMb30BAHMEM, BKIKOYas
neperpysky.

icnonb3oBaHKs n3nenus Ang npeanpuHUMaTensckon Unn NPpoGeccUoHanbHOM AeSTeNbHOCTY.

He cobntomenns notpebutenem npasun NOAKMIOYEHNS N MOHTaXa W3NS, YCTaHOBKM AONOHU-
TeNbHbIX 3NIEMEHTOB Ha M3AEANM, NPEeNITCTBYOLLMX A0CTYNy CNeumanncTa K npubopy Ans nposeaeHus
CEPBUCHbIX MEPONPUSTUIA.

Ha u3nenns, KOTOpble NOABEPranuch PEMOHTY, Pa3bOpKe UK KOHCTPYKTMBHBIM M3MEHEHWIM, KO-
TOPbIE NOBNEKNN OTKa3 B pabaTe U3Oenus, HeyNONHOMOYEHHBIMI Ha TO MLAMM WK OpraHn3aLmsMm
He SBMSIOLLMMNCS aBTOPU30BaHHbIMI CEPBUCHbBIMI LIEHTPAMW. Tak Xe eCnu yaaneHol, He pasbopumBbl
W N3MEHEeHbl 3aBOACKME HAKMEelKKM C ykasaHueM Mofenu, NpoayKToBOr0 1 CEPUAHOr0 HOMepa 13-
Lenus.

[OBPEXAEHNI TEXHUKI UAW HAPYLLEHWA ee HOPManbHOW PaboThbl, KOTOPbIE BbI3BAHLI HE 3aBM-
CAWMMI OT NPOM3BOAMUTENS MPUYMHAMM, TaKMMW KaK HECTabuAbHOCTb MapamMeTpoB 31eKTPOCeTH
(ycTaHOBNEHHbIX rOCYNAPCTBEHHbIMK CTaHaapTamu TOCT 13109-97), aBneHns npupombl U CTUXMiAHbIE
BencTBIg, NOXap, [OMALLHME XMBOTHbIE W HaCeKOMble, NOMafaHne BHYTPb WU3AeNNs MOCTOPOHHNX
NPeaMeToB, XMAKOCTEN, 1 ApYruMU NOAOBHBIMU NPUYMHAMM.
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MoBPEXOEHMS TEXHIKM WA HAPYLLIEHWA 88 HOPMaSTbHOI PaBoTbl, BbI3BAHHBIX CBEPXHOPMATUBHbI-
M1 OTKJIOHEHUSIMU apaMeTpOB 3NEKTPO-, Fa30-, UK BOLOCHABXEHHS! OT HOMUHANbHBIX 3HAYEHHIA.

BHELLHME 11 BHYTPEHHE 3arPa3HEeHs, LapaniHbl, TDELLMHbI, BMATUHbI, OTEPTOCTM 1 POUMe Mexa-
HUYECKME NOBPEXAEHWS, NOBPEXAEHUA CTEKNAHHbIX AETANei, BKI0Yas paspyLUeHIs, NoBPeXaAeHNs
CTEKNOKEPaMUKI, U3MEHEHNS LIBETA CTEKMOKEPaMUKM B 30HaX KOH(MOPOK, LapanuHbl, BOSHUKLLNE
B NPOLIECCE KCTNyaTaLmm.

WcnonbsosaHme Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLEr0 TUNa 1 pasMepa, PeKOMEHI0BaHHOM0 U3roTOBITE-
NIeM COMNacHO UHCTPYKLIMM MO SKCMyaTaLmi.

Ha WyMbl 11 3ByKM pabGoTbl 3NeKTPOOGOPYAOBAHNA MHAYKUMOHHBIX U SNEKTPUYECKUX MANT, AaxXe
B BbIK/IOYEHHOM COCTOSHUW, TaK XE Ha LLYM MNaMeHi, U3LaBaeMblit rasoBbiMU KOHQOPKAMY.

MoBpexneHus AeTanei, KoTopble NPOUSOLLAN B PEe3ybTaTe eCTECTBEHHOIO U3HOCA, BK/0Yas pac-
XO[HbIE MaTepuarnbl, Takie KaK: aMribl, S1EMEHTbI MATAHHS, GUILTPbI, MOHTAXHbIE U YIIOTHUTENbHbIE
3/1EMEHTbI, COBMHUTENbHBIE 3NEKTPOKABENHN, pa3bEMbl, LUNAHTY, GUNLTPbI, AHTUBO3BPATHbIE KNara-
Hbl, METANUYECKIE U CTEKNAHHbBIE NPOTUBHW, PELLETKM, [EPXATEN NPOTUBHEN U PELLETOK, TENECKo-
MUYECKME HaNPaBAsIoLLIMe, TAPENKy, BNI0AA, PYYKU U KHOMKM YNPABIEHHS, PELLIETKM NNT, COCTABHbIE
4acTh KOHDOPOK 1 [LONOMHUTENbHBIX aKCECCYapOB.

06pa30BaHHs Ha HarpeBATENbHbIX ANIEMEHTAX U3BLITOYHOTO CTI0 HAKMMMN, NPV MOBbILLIEHHOI XECT-
KOCTV BOAbl HEOBXx0auMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLLMU COCTABAMN.

Monagaxus BO BHYTPEHHWE paboune 06bEMbI U3NENUs NOCTOPOHHUX NPELMETOB, MENKIX AeTanei
OLEXMb! UM OCTATKOB MULLM.

MexaHN4ecKuX NOBPEXAEHUI N3NENUs NoTPeBUTENeM (BMATUHDI, LIapanmHbl, TDELLMHbI, CKOMbl U T.
n.)

MoTepu TOBAPHOIO BUOA MSLENS B CEACTBUE BO3LENCTBUA XMMUYECKMX BELLIECTB.

LNuTenbHbIX TEPMUYECKMX BOSAGUCTBUIX U APYTUX NOAOBHbIX MOBPEXAEHUAX, BOSHUKLLUX B MPO-
Liecce aKcnnyatauuu. Bpems nNpuroToBNEHUS MALLM HE JOMKHO MpeBbilath 6onee 3 yacos Hemnpe-
PbIBHOIO BKMIOYEHNS KOH(OPOK.

Ha paboTbl N0 YCTAHOBKE, PEry/IMPOBKE, YUCTKE U3NENUs, 3aMEHE PacXOOHbIX MAaTepUanos v npo-
YK YXOZ, 38 U3AENNEM, OTOBOPEHHDII B MHCTPYKLIMM MO SKCMyaTaLmi (Nepruoanyeckoe o6eyxmusa-
Hue).

[BXEHUS XNafareHTa BHYTPU XONOAUIbHUKE, MOPO3UIbHIKAE, KOTOPbIN MOXET M3AaBaTh KpaTko-
BPEMEHHbIE LLYMbl (CBMCT, 3BYK NEPETEKaIOLLIEN XMAKOCTM 1 T. . ), AaXKe Npu OTKMIOYEHHOM KOMMpec-
COpe, YTO He SBAEeTCH AedEKTOM, TaK e He SBNFeTcs [e(GEeKTOM NOTPECKMBAHUE COCTABHbIX YacTel
npubopa B pesynbrate TemMnepatypHbix AedopMaLmil. XapakTepHble 3BYKW BKIIOYEHNS KOMIpeccopa
W aBTOMATUKI SBSOTCS HOPMAlbHbIMI 3BYKaMI Npu pabote 31eKTpoo6opynoBaHus npubopa. Ans
XONOAWIBHUKOB, 060PYLAOBAHHbIX YCTPOMCTBOM [151 MPUTOTOBAEHNS Nbaa (NenoreHepaTtopom), npu He
MCNONb30BaHWM YCTPOWCTBA AN NPUrOTOBNEHMS Nbaa (NeforeHeparopa) B TeeHun 7 AHei v 6onee,
06s13aTeNbHO TPEbyeTes OTKIM0YaTb GYHKLMIO MPUTOTOBAEHS Nbaa, OCBOBOAUTL EMKOCTb OT paHee
MPUTOTOBNEHHOTO Nba. Bo 136eXaHne COMHEYHOro YNbTpaduoneToBoro 1 TEMNEpaTypHOro BOSAEN-
CTBMS Ha KOPMYC XONOOMbHUKA, MECTO A9 YCTAHOBKM XOMOMMIbHIKA AOMKHO BbiTh 3aLLMLLEHO OT
MPAMOro NONaaaHis CONHEYHOro CBETa Ha NpuBop.

YCTaHOBKa 1 NOAK/IOYEHNE KPYMHO BbITOBOI TEXHUKM, BKKOYas BCTpanBaemyto

BbITOBYIO TEXHUKY



[Ins yCTaHOBKM W NOOKMOYEHNS N3[enniA NPOM3BOANTENb PEKOMEeHayeT Bam 06paTnTbes B aBTOPH-
30BaHHble CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXEeTe BOCMONb30BaTbC YCayramu Ntobbix ApYrix KBannduLim-
POBAHHbBIX CMELManMCTOB MMEIOLLMX CepTUdNKAT Ha OKa3aHMe NOA0OHBIX YCayr.

Mepen yCTaHOBKOW, MCMOMb30BaHMEM 00S3aTENIbHO BHUMATENbHO NPOYTUTE VHCTPYKLMIO MO 3KC-
nayatauum.

Onnata paboT N0 YCTAHOBKE M NOAKOYEHMIO U3 MPOMCXOAMT N0 NPEACKYPaHTY CEPBUCHOMD
LieHTpa.

\3roToBMTENb HE HECET KAKOI-N1BO OTBETCTBEHHOCTY 3a 060N YLLepb, HAHECEHHbI NMYLLIECTBY
rpaXnaH BCNeACTBME YCTAHOBKM 1 MOMKMOYEHMS, HE COOTBETCTBYIOLIMX TPEBOBAHNAM, YKa3aHHbIM
B MHCTPYKLAW MO 3KCNyaTaln 1 NPON3BEAEHHBIX HE YNOAHOMOYEHHbBIMI Ha TO ULLAMM.

B cnyyae HapyLueHnin TpeboBaHNil 3roToBUTENS N0 YCTAHOBKE U NOAK/OYEHUIO, OTBETCTBEHHOCTD
3a MPUYMHEHHbIN yLLEp6 HECET ML W OpraHn3aLms, NPOBOAMBLLEE PaboTbl MO YCTaHOBKE 1 Nof-
KITHYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAA TEXHMKA NOAKHYAETCS TOMbKO CMELanicToM, MMEOLLMM JIMLIEH3II0 U A0MYCK
Ha paboTbl C ra30BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIAHOE U CEPBUCHOE 0BCMTYXMBaHME OCYLLLECTBASETCS
TOMbKO MPW HanU4um OTMETKI B MacmopTe n3aenus 0 NOAKIYEHUM Ui JOKYMEHTa YNOAHOMOYEHHOM
OpraHu3aLym o NOAKIKYEHUI ra30BOro 060PyNOBaHNS.

13nenns, nMetoLLme TPEXKOHTAKTHY0 CEeTEeBYH0 BUNKY, 0643aTeNbHO I0/KHO BbITb 3a38MNEHO.

Mo BCEM BOMPOCAM TEXHUYECKOro 0BCAYXMBAHWS 1 MPUOBPETEHUS OpPUTMHANbBHBIX PAaCXOOHbIX
MaTepuasnoB U aKceccyapos Bbl MoxeTe 06palliaTbCsl B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI, WH-
dopmauus no cepBucHoMy 0bcnyxuBaHmio nanenuit «Kuppersberg» ykasaHa Ha CaliTe M3roToBUTENS:
www. kuppersberg. ru



https://masternix.ru/

KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMKA

MOAEJb

TN N3pEennAa

CEPUAHbI HOMEP

OATA NMPOAAXU

YBaxaembii1 MoKkynaTtenb!

Bbnaropgapwm Bac 3a Bbi6op npopykumm komnaHmm KUPPERSBERG.
Hactoawwum, komnaHua KUPPERSBERG noateep»aaert, uto nprobpeTéHHas
Bamu TexHMKa N3roToBJiEHa 3 BbICOKOKaUYeCTBEHHbIX MaTepunanos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYKLMM 1 OTBeYaeT BCeM TEXHNYECKM
1 SKONOMMYECKMUM KpUTEePUAM, NpeabaBaeMblM K AOMaLLHel 6bITOBON
TEXHUKe.

[aHHbI ToBap cepTndrLMpoBaH Ha TeppuTopun Poccunckon Oepepaunn.
Mpoun3BoaunTens 06s3yeTca obecneunTb 6ecnnaTHbI FAPAHTUHBIA PEMOHT B
TeyeHyie BCero rapaHTUNHOro CpoKa.

TpeboBaHuA noTpebuTens, COOTBETCTBYIOLWME 3aKkoHoAaTeNbCTBY PO, MoryT
ObITb NPeabABMEHbI B TeueHue 24 MmecaLes ¢ [laTbl Npoaaxkun n3genus npu
YCNOBWW, YTO HEQOCTATKMN B MPOAYKLMM He BO3HUKW BCNIeACTBUE HapyLUeHs
noKynaTenem npaBwi Nofb30BaHNA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHEHWUA U MHbIX
AeCTBUI NOMb30BaTeNA UNN TPeTbUX AL, U OBCTOATENbCTB
HenpeogonMou cunbl (NoXxap, NPMPoAHas KaTacTpoda 1 T.4.).

FapaHTUHOE 06CIYKMBaHWE OCYLLEeCTBAACTCA B YNIONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTA HEeCYT YNMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpaBHble getanu v y3nbl TEXHWUKMN B FapaHTUNHDBIV NeprOA 3aMeHATCA
noTpebuTesnto Ha HoBble 6e3BO3Me3HO.



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocnierapaHTUinHoe obcny»KmBaHue, Npogaxa
3anacHbIX yacTen no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AN BCex permoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayein nMHUK:

noHeaenbHUK-NATHMUUA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO»KeTe HalTu Ha oduumanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHna Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb
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KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnosua rapaHTun perynupyiotca AencTByiowmum 3akoHoaaTtenbctsom PO.

lapaHTuUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHNKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx Tpe6OBaHI/IVI, OMUCaHHbIX B MHCprKLll/II/I Mo 3KcnyaTaynm, B TOm Ymcne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHoBneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUBHOCTN YPOBHSA
[aBneHwvs rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJOMPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNEHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNiei, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MOMb30BaHWSA, a TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHu3ayuax noboro Tuna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYnK CNeioB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHON
obpalleHus;

— NPW HaNNunK CnefoB HeCaHKLVOHMPOBAHHOTO BCKPbITYA WA HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHMEM 0COObIX CITyYaeB, MPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHOAaTeNbCTBOM PO);

— MNPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHOI Hakneike (LWnnbae) Ha uspenuu;

— Mpuv HeNpaBW/IbHOM NOAKNIOYEHUN N3[eNns, NonagaHn BHyTPb U34enuna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeNTKNX [J,ETal'Ie’;l
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWe y3/ibl 1 feTann n3gesna NoCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNefOB VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTsmne o6pa3OBava Ha 3/ieMeHTax n3genuna I/I36bITOLIHOFO CNOA HaKUNN NN NHBbIX OTHOMEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

— npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTs, a
TaKxXe TePMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3MTA YNONHOMOYEHHOM ceparcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinblin N
Aara
Mopgenb
Cepuiinblit N2
Aata

KUPPERSBERG
Mopgenb

3 -
Aara




ToBap nonyuun 6e3 NOBpPeXAeHNI, NPETEH3NI K BHELUHEMY BUAY U KOMIIEKTHOCTY He Meto

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamuy rapaHTuiiHbix o6asatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH 1 cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, poctoBepHasa nHpopmauma o Tosape, Visrotosutene, MpoaasLe MHOLO NoyveHa

(®amunus, uma u noanuce Motpebutens)

CBEJEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAETCA NNLOM, OCYLECTBUBLIEM MOAKAKYEHNE (YCTaHOBKY)

[Mata noaknioueHna Damunus, Mima cneuyuanucra, HavnmeHoBaHve opranusauun, Moanwuchb cneuvanucra,
(ycraHoBKku) MPOBOAVBLLErO NOAKIIOYeHNe BbINC 1 MOAKS nf 0 MoK

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATenbHO pekoMeHayeT JoBEPATL NofK/IoUeH e (ycTaHoBKY) NpruobpeTéHHoro Tosapa cneyuranuctam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu noaknioueHnu uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CpOK ucumcnaetca ¢ [latbl NoAKnioueHna
(ycTaHoBKW) n3aenus, Ho He 6onee 3 Mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckor obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-M7: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paboT Mo NOAKIOUEHMNIO U HACTPOKE U3LAENNA OCYLLECTBAAETCA Ha OCHOBAHWW NPENCKypaHTa MaaTHbIX YCyr opraHn3aumm,
OCYWeCTBANWIEN NOAKIIOUEHIE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3 yiLlep6 MMYLECTBY 11 3/0POBbIO FPaX/aH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HeKBanNGULMPOBaHHbIM NOAKMIOUEHNEM N3AENNA TPETLUMI IMLAaMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOIOMKM U3eNA BCEACTBUE OMMCaHHDIX BbiLue NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOB/IEHME PabOTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET MO, OCYLeCTBABLICE
nogkniouerue. fazosble BapoUHbIe MaHesu 1 lyXOBKM MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHBI TONLKO CEPTUGNULIMPOBAHHbIM CMIELVANCTOM, MMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLIMI
[loNyCK Ha yCTaHOBKY 1 NpoBefieHue paboT Mo rasoBoMy 060pyzioBaHNIo0. [apaHTUiiHOe 06CNyXMBaHNE OCYLIECTBIAETCA TONbKO NPU HaNNYNN OTMETKM
OpraHu3auui, ynosiHOMOYEHHOII Ha NpOBe/ieH e Takoro posia pa6or.

KUPPERSBERG
CepBUC-LEHTp

o.1.0.,
nognuco
Barap
KUPPERSBERG
CepBUC-LEeHTp
o.n.0.,
nognuch
Aarap

KUPPERSBERG
CepBuc-UeHTp

o.n.0.,
noanuco
Dara
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Bedienungsanleitung

—
User manual

—
PykoB6ogcmBo nonvzoBamens






